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Andris Piebalgs

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

Comissdrio Europeu para o Desenvolvimento,

et

Comisséo Europeia, Membro doador fundador

Philippe Maystadt,

Presidente do Banco Europeu de Investimento,

Prefacio conjunto

Gestor do Fundo Fiducidrio

do Comissario Europeu Andris Piebalgs
e do Presidente do BEI Philippe Maystadt

Os paises em desenvolvimento foram gravemente
atingidos pela crise econémica e financeira mundial
em 2009, tendo sido a Africa a mais afectada. As taxas
de crescimento rondaram os 2% em 2009, podendo
aumentar para cercade 3% em 2010, um valor quefica
muito aguém do nivel de desenvolvimento econémico
necessario para produzir um impacto significativo na
reducdo da pobreza.

As infra-estruturas sdo a chave para o desenvolvi-
mento de Africa. Estudos recentes mostraram que o0s
investimentos em infra-estruturas foram responsa-
veis por metade da taxa média de crescimento de 6 %
registada antes da crise’. As necessidades de financia-
mento para infra-estruturas em Africa continuam a
ser consideraveis: cerca de 60 mil milhdes de EUR por
ano, durante os préximos dez anos, sé para a Africa

! Estudo de Diagnéstico das Infra-estruturas dos Paises Africanos (AICD).

Subsariana'. Cerca de dois ter¢os destas necessidades
estdo ja cobertos por financiamento publico e privado,
nacional e internacional. No entanto, é ainda necessa-
rio providenciar financiamento para o terco restante.
Atendendo aimportancia fundamental do sector para
o desenvolvimento econémico e social de Africa, que
é fulcral para a estratégia da Comissao em resposta a
crise financeira, o programa de infra-estruturas para a
regido adquiriu um significado particular.

Tal como anunciou ao Conselho em Maio de 2009,
a Comissao decidiu, em Novembro de 2009, con-
tribuir com mais 200 milhées de EUR para o Fundo
Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas, gerido
pelo BEI, elevando a totalidade do seu apoio para
308,7 milhdes de EUR. A Comissdo convidou igual-
mente os Estados-Membros a participarem neste
esforco. Por conseguinte, saudamos a contribuicao adi-
cional de 20 milhdes de EUR do Reino Unido e a contri-
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buicdo de 5 milhdes de EUR da Finlandia, que passou a
ser o décimo segundo Estado-Membro da UE a aderir
ao Fundo Fiducidrio.

Estas medidas exigem, paralelamente, um reforco da
reserva de projectos do Fundo Fiduciario, o que implica
uma colaboracdo mais estreita e eficaz entre financia-
dores e doadores. Neste contexto, gostariamos de des-
tacar especialmente os debates que tiveram lugar entre
peritos da Comissao Europeia, o BEI, os Estados-Mem-
bros da UE e os financiadores, no sentido de melhorar
o impacto da combinacdo de empréstimos com sub-
vengbes, de definir propostas especificas para melhorar
o funcionamento do Fundo Fiducidrio e de acelerar a
identificacdo e a preparacdo de projectos.

Estes esforcos e iniciativas resultaram em progressos
substanciais para o Fundo Fiduciario em 2009, como
se pormenoriza nas pdaginas seguintes. As realizacées
mais dignas de nota deste ano incluem os fundos adi-
cionais acima referidos, que fizeram ascender o total
das contribuicdes a 373 milhdes de EUR, o alarga-
mento do Grupo de Financiadores, com a nomeacao,
por parte da Itdlia, da Societa Italiana per le Imprese
all’Estero (SIMEST), assim como a aprovacgéo, ou apro-
vacdo em principio? de 13 operac¢des de subvencdo.
Globalmente, até ao final de 2009, tinham sido apro-
vadas, ou aprovadas em principio, 21 operacdes, repre-
sentando um montante total de mais de 120 milhées
de EUR de subvencoes.

Gostariamos de enfatizar também o papel vital que
o Fundo Fiduciario tem desempenhado no financia-
mento de grandes operacdes de infra-estruturas nos
sectores da energia, dos transportes, da informacao e
das telecomunicacées em Africa, incluindo:

- projectos hidroeléctricos, como o de Félou, na Africa
Ocidental;

« projectos de interligacdo eléctrica, como o Interconec-
tor Benim-Togo e o Interconector de Caprivi (Namibia-
Zambia);

2Uma aprovagdo em principio (AEP) é uma decisdo inicial sobre a
elegibilidade de um projecto.

- projectos rodovidrios e ferrovidrios, aeroportos e por-
tos, por exemplo na Beira, Walvis Bay, Pointe Noire,
Port Louis, o Aeroporto Internacional Jomo Kenyatta
ou a Grande Estrada do Leste, na Zambia;

-0 Sistema de Cabo Submarino da Africa Oriental
(EASSy), um cabo de fibra éptica que liga os paises
da Africa Austral e da Africa Oriental a rede interna-
cional de comunicacgoes;

« estudos preliminares para os projectos de Samban-
galou e Gouina na Africa Ocidental e para os pro-
jectos hidroeléctricos de Ruzizi e de Gibe, na Africa
Central e Oriental.

Em todos os casos, os projectos de infra-estruturas
apoiados pelo Fundo Fiducidrio fazem parte de uma
rede regional e fornecem a base para o refor¢o das
capacidades econdémicas e sociais daquele conti-
nente.

Estamos confiantes de que os progressos alcancados
em 2009 serdo consolidados em 2010, com um grupo
alargado de financiadores activos que utilizam plena-
mente toda a gama de instrumentos disponiveis do
Fundo Fiduciario para mobilizar investimentos adicio-
nais, inclusivamente do sector privado.

Relatoério Anual 2009
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Lluis Riera
Director, Politica de Desenvolvimento
Direc¢do-Geral
Desenvolvimento e Relagées com os
Paises ACP

Comissao Europeia

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

Aboubakari Baba-Moussa
Director Infra-estruturas e Energia
Comissdo da Unido Africana

Mensagem conjunta dos
Co-Presidentes do Comité Director

Uma funcéo fundamental do Comité Director da Par-
ceria para as Infra-estruturas — composto por um
igual nimero de representantes da Unido Africana
e da Unido Europeia - consiste em fornecer orienta-
¢bes estratégicas ao Fundo Fiduciario UE-Africa para
as Infra-estruturas.

Estamos muito satisfeitos com os resultados opera-
cionais alcancados pelo Fundo Fiduciario em 2009, de
acordo com os quais foram aprovados 11 projectos, ele-
vando o numero total de aprovagdes para 193, o que
corresponde a um montante de subvengdes superior
a 96 milhdes de EUR. Esses projectos, que sao analisa-
dos em maior profundidade nos capitulos seguintes
deste Relatério Anual, distribuem-se uniformemente
pela Africa Subsariana e visam, na sua maioria, os sec-
tores da energia e dos transportes, incluindo portos,
aeroportos, rodovias e ferrovias. 2009 foi também um

3 Mais dois projectos aprovados em principio, ou seja, que obtiveram
uma decisdo inicial positiva quanto a elegibilidade.

ano em que se verificaram progressos na implemen-
tacdo de varias recomendacdes do Comité Director,
nomeadamente no que diz respeito ao reforco da
colaboracéo entre os financiadores e o Secretariado
do Fundo Fiducidrio, por um lado, e os parceiros afri-
canos, por outro.

O Fundo Fiducidrio participou, ou foi representado
pelos seus doadores, financiadores ou Secretariado,
em vdrios eventos destinados a promover infra-estru-
turas e, nomeadamente, infra-estruturas regionais em
Africa. Os eventos mais assinalaveisincluem a consulta
organizada pelo Banco Africano de Desenvolvimento
(BAD) sobre a sua Estratégia de Integracdo Regional,
a Conferéncia de Alto Nivel sobre Ajuda ao Comércio
no Corredor Norte-Sul, organizada por trés Comuni-
dades Econémicas Regionais (COMESA-CAO-SADC), o
Dia daInfra-estrutura da Unido Africana e os encontros
do ICA dedicados ao Plano de Negécios Estratégico
do Consorcio para 2010-2012. A presenca do Fundo
Fiduciario nesses eventos proporcionou-lhe também
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um alto grau de visibilidade, que esperamos aumen-
tar no préximo ano com novos canais de comunicacdo
e informacdo, para uma mais ampla disseminacao de
informacgdes sobre as actividades e os projectos do
Fundo Fiduciario. A participacdo do Fundo Fiduciario
em eventos a escala de Africa forneceu as autoridades
do Fundo Fiducidrio pontos de referéncia Uteis para a
formulacdo do seu parecer no ambito da identifica-
¢do, avaliacdo e aprovacéo de pedidos de operagdes
de subvencao.

Além disso, 0 Banco Africano de Desenvolvimento par-
ticipou como interveniente activo em todas as reunides
do Grupo de Financiadores, oferecendo ideias, con-
selhos e uma perspectiva africana sobre os projectos
discutidos nas reunides.

Também foi dada uma atencdo acrescida a possi-
vel participacdo do sector privado em projectos de
infra-estruturas. Varios doadores e financiadores do
Fundo Fiducidrio sublinharam a necessidade de um
maior dinamismo na mobilizagdo de fundos privados,
tendo-se realizado reuniées, nomeadamente com a
Associacdo Europeia de Empreiteiros e o Grupo de
Desenvolvimento de Infra-estruturas do Sector Pri-
vado, para discutir o papel catalisador que o Fundo
Fiduciario podera desempenhar no que diz respeito a
participacdo do sector privado nos projectos de infra-
-estruturas.

No préximo ano, além da sua propria reuniao, o Comité
de Direccdo terd também oportunidade de se reunir
com o Comité Executivo, a fim de partilhar questdes
de importancia estratégica para o Fundo Fiducidrio e
de debater os progressos e a orientagao dos principais
programas estratégicos a longo prazo para as infra-
-estruturas em Africa, como, por exemplo, o Programa
para o Desenvolvimento das Infra-estruturas em Africa
(PIDA), liderado pela Comissao da Uni&o Africana.

7
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Gary Quince
Presidente do Comité Executivo

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

Mensagem do Presidente do

Comité Executivo

Em finais de 2009, o Fundo Fiduciario UE-Africa para
as Infra-estruturas (FFl) tinha realizado bons progres-
SOs em comparagao com o ano anterior, confirmando
assim a tendéncia positiva registada desde que foi lan-
¢ado, em meados de 2007.

O Fundo Fiducidrio é o instrumento-chave da Parce-
ria UE-Africa para as Infra-estruturas, um dos pilares
da estratégia UE-Africa, que tem como objectivo pro-
mover os investimentos em infra-estruturas na Africa
para favorecer a integracdo e o comércio regionais.
Enquanto instrumento, o Fundo Fiduciario é um meca-
nismo que combina subvenc¢des de doadores da UE
com empréstimos a longo prazo do Banco Europeu
de Investimento e de outras instituicdes europeias de
financiamento do desenvolvimento. Esta combinacéo
produz um efeito de alavanca e de adicionalidade sig-
nificativo, permitindo que os promotores e financiado-
res considerem a realizacdo de investimentos que, de
outro modo, ndo poderiam ser concretizados devido

aos dispendiosos trabalhos preparatérios, as limitacées
anovos empréstimos contraidos pelos PPAE* ou a ren-
dibilidades financeiras que nao reflectem os beneficios
econémicos dos projectos.

Desde a sua criacdo, 0 montante das contribuicdes
financeiras prometidas para o Fundo aumentou de
87 milhdes de EUR para 373 milhées de EUR em finais
de 2009, e o numero de Estados-Membros da Unido
Europeia participantes aumentou de 9 para 12. Além
da Comissdo Europeia, os actuais Estados-Membros
doadores incluem a Alemanha, Austria, Bélgica, Espa-
nha, Finlandia, Franca, Grécia, Italia, Luxemburgo, Pai-
ses Baixos, Portugal e o Reino Unido.

“ Paises Pobres Altamente Endividados — PPAE.
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Em 2009, foram aprovadas ou «aprovadas em princi-
pio»* 13 operagdes de subvencdo, contra 5 em 2008.
Com base em estimativas actuais, espera-se que as 21
operacoes, com cerca de 120 milhées de EUR de sub-
vengoes aprovadas até a data, gerem investimentos na
ordem dos 1400 milhées de EUR, o que demonstraum
efeito multiplicador significativo.

As subvencgdes do Fundo Fiducidrio podem ser utili-
zadas quer na fase de pré-investimento, quer durante
a fase de investimento de um projecto de infra-estru-
turas regional. Um exemplo do apoio concedido pelo
Fundo Fiduciario a um projecto em fase de pré-inves-
timento em 2009 foi a aprovacdo de 5 milhdes de
EUR para o financiamento de um pacote preliminar
de assisténcia técnica e reforco de capacidades para
a modernizacdo e reabilitacdo do Aeroporto Interna-
cional Jomo Kenyatta, no Quénia. Outro exemplo de
uma subvencao para a concessdo de um empréstimo
em condi¢des favoraveis sdo os 12 milhdes de EUR em
bonificacdo de juros que o Benim e o Togo receberao
do Fundo Fiduciério, para os ajudar a financiar a reabi-
litacdo de linhas de transporte de electricidade.

Os desembolsos comegaram aaumentar em 2009, com
o Fundo Fiduciario a desembolsar mais de 22 milhées
de EUR ao longo desse ano. Os desembolsos para pro-
jectos de infra-estruturas tém tendéncia a serem mais
morosos do que noutros sectores, em virtude dos
longos prazos que decorrem entre a concepg¢ao dos
projectos e a sua execucao. Os projectos de infra-estru-
turas regionais demoram ainda mais tempo a realizar,
pois implicam mais processos de consulta e envolvem
varias jurisdigdes.

* Uma aprovagdo em principio (AEP) é uma decisdo inicial quanto a
elegibilidade de um projecto.

1
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Funcionamento e Governacao

Objectivo e mecanismo de funcionamento do Fundo

ropeu sobre o Desenvolvimento.

As principais partes interessadas sdo a Comissao Euro-
peia e os Estados-Membros da UE, a Unido Africana e
as nacdes africanas, o Banco Europeu de Investimento
easinstituicdes europeias de financiamento do desen-
volvimento participantes, o Banco Africano de Desen-
volvimento e outros doadores potenciais / investidores
privados envolvidos nos projectos.

O Fundo partilha objectivos idénticos aos do Con-
sorcio para as Infra-estruturas em Africa (ICA), uma
rede de doadores bilaterais, agéncias multilaterais
e instituicdes africanas que apoiam as iniciativas de
infra-estruturas em Africa, incentivando a partilha de
informacdes, as boas praticas e o desenvolvimento
de projectos.

**

Enquanto instrumento, o Fundo Fiducidrio pode ser
definido como um «mecanismo de combinagdo», ou
seja, combina subveng¢des ndo reembolséveis de doa-
dores com investimentos financeiros a longo prazo
de financiadores. Esta «combinac¢do» actua como um
catalisador do investimento, reduzindo os riscos assu-
midos pelos promotores e financiadores e fornecendo
um incentivo a ponderagédo de investimentos em pro-
jectos com grande impacto no desenvolvimento mas
com baixa rendibilidade financeira que, de outromodo,
ndo poderiam ser considerados.

Relatério Anual 2009
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Estrutura de governacao

A estrutura de governacédo do Fundo reflecte
estes objectivos complementares e a pluri-

dimensionalidade das parcerias.

Tem uma dimensao reduzida e eficiente, uma vez que
a cada sector foram atribuidas fungdes, instrumentos
operacionais e procedimentos claramente definidos.
Os procedimentos podem ser aplicados com rapidez

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

e flexibilidade. Por exemplo, as reunides de tomada
de decisdo podem ser convocadas com pouca ante-
cedéncia e sempre que necessario, tendo em conta as
exigéncias de cada projecto e a sua progressao harmo-
niosa até a respectiva aprovagao.

O organigrama que se segue mostra os diferentes
niveis da estrutura administrativa e operacional do
Fundo Fiduciario, que sao descritos de forma porme-
norizada mais adiante.

Comité Director da Parceria UE-Africa para as Infra-estruturas

Fornece orientagoes
estratégicas

Comité Executivo
O 6rgao de direcgcéo do
Fundo Fiduciario analisa e decide
sobre os pedidos de subvencéo

Apresentacao de
pedidos de subvencao

Apresentacdo de
pedidos de subvencéo
Grupo profissional informal:
identifica e analisa as operagdes de
subvencéo e submete os pedidos ao
Comité Executivo

Pedidos de financiamento
de projectos

Secretariado do FFI:
Presta apoio ao
Comité Executivo

Gestor do FFI:
BEI - responsavel
pela tesouraria e

contabilidade
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T -

«O Reino Unido estd plenamente soliddrio com o Fundo
Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estruturas.

O nosso compromisso total foi agora aumentado para
40 milhdes de EUR. O nosso entusiasmo deriva do facto de o
Fundo mobilizar financiamentos significativos para as infra-
estruturas regionais do continente africano, ajudando a cum-
prir a ordem de trabalhos do G8 no que se refere ao aumento
dos investimentos em infra-estruturas e a colmatar as lacunas
ao nivel das infra-estruturas que foram estimadas em mais de
30mil milhées de USD por ano. No contexto da recente crise eco-

Al

ndémica e financeira mundial, é importante encontrar formas John Burton,
de incrementar o crescimento econémico em Africa. O investi- Director-adjuntoe

i ) Chefe do Departamento
mento em infra-estruturas serd um contributo nesta drea. Regional de Africa

Departamento para o
i Desenvolvimento Inter-
Outra vantagem do Fundo é tratar-se de uma abordagem har- nacional - DFID

monizada que senta a mesma mesa os principais doadores (iemo Uet)
europeus e as agéncias de financiamento. O Reino Unido estd
a tentar reforcar a ajuda para os programas regionais. Em con-
junto com os principais doadores, incluindo a Comisséo Euro-
peia, acolheremos uma conferéncia internacional subordinada

ao tema «A convergéncia pela integracdo econémica regional

em Africa», em Marco de 2010. Assinaremos um acordo que

visa aplicar aos programas regionais os principios da Decla-
ragdo de Paris sobre a eficdcia da ajuda. O Fundo Fiducidrio
para as Infra-estruturas constitui um exemplo actual de boas

prdticas.»
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- O Comité Director da Parceria UE-Africa para as Infra-estruturas foi instituido em Outu-
bro de 2007, em Adis-Abeba. O seu objectivo consiste em supervisionar toda a Parceria UE-
-Africa para as Infra-Estruturas e prestar aconselhamento estratégico ao Comité Executivo
do Fundo Fiduciario. E composto por um igual nimero de representantes da Uni&o Euro-
peia e da Unido Africana (29 de cada), figurando a respectiva lista no Anexo 3. O Comité
Director ndo est4 envolvido nas operagdes correntes do Fundo Fiduciario, nem na seleccdo
das operacdes de subvencao.

+ O Comité Executivo é o Unico 6rgdo de direccdo do Fundo Fiduciario. Inclui trés categorias

de membros: (i) os participantes com direito de voto, ou seja, os doadores (Comissao Euro-
peia e Estados-Membros da UE) que contribuiram com um minimo de 1 milhao de EUR; (ii)
os participantes sem direito de voto, ou seja, os Estados-Membros da UE que ainda ndo sdo
doadores; (iii) o Banco Europeu de Investimento (BEI), na qualidade de gestor do Fundo Fidu-
cidrio, e o Secretariado do Fundo Fiduciario, ambos com estatuto de membros sem direito
de voto. A lista dos membros do Comité Executivo consta do Anexo 2.
O Comité Executivo procura funcionar com base no consenso. No entanto, quando é neces-
sario proceder a uma votacao, e a fim de manter um certo equilibrio no processo de tomada
de decisbes, a regra é a da dupla maioria, ou seja, (i) dois tercos dos doadores presentes, (ii)
dois tercos do nimero total de direitos de voto (cada milh&o de euros de contribuicdo da
direito a um voto).

Como érgao directivo do Fundo Fiduciario, o Comité Executivo é responsdavel por todas as
decisdes fundamentais, tais como a analise e aprovacao de operagdes de subvencéo, e por
assegurar que todas as actividades empreendidas no ambito do Fundo Fiduciario respeitam
os termos e as condicdes do respectivo Regulamento e dos procedimentos previamente
acordados.

+ O Grupo de Financiadores (GF) retine os financiadores dos projectos, ou seja, institui¢oes

de financiamento do desenvolvimento, bancos, agéncias ou organismos publicos dos Esta-
dos-Membros com competéncias na area dos projectos de desenvolvimento internacionais,
nomeados por cada doador e aprovados pelo Comité Executivo. A sua lista encontra-se no
Anexo 4.
Os financiadores do GF sdo um grupo informal de profissionais e o canal obrigatério atra-
vés do qual os pedidos de operacdes de subvencao sdo apresentados ao Comité Executivo
para aprovacao. Como condicdo prévia para esta apresentacao, os financiadores devem
analisar e avaliar o projecto de acordo com a sua prépria metodologia de funcionamento,
e apresentar uma recomendacdo especifica ao Comité Executivo.

« OBanco Europeu de Investimento (BEI), na qualidade de gestor do FFl, é responsavel pela
sua gestdo financeira, contabilidade e operagdes de tesouraria. Também alberga e admi-
nistra o Secretariado do Fundo Fiduciario.

+ Afuncdo basica do Secretariado do Fundo Fiduciario é assistir o Comité Executivo ao qual
apresenta relatérios e perante o qual é responsavel. Sendo o Unico elemento com activi-
dade continua na estrutura do Fundo Fiducidrio, assume uma importante funcao de liga-
¢do com as outras partes interessadas do Fundo Fiduciario.
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-

Elegibilidade das operacoes de subvencao

Os projectos de infra-estruturas elegiveis tém de cum-
prir os principios orientadores da apropriacao africana e
da sustentabilidade dos projectos a longo prazo.

Devem igualmente ser projectos transfronteiricos ou
projectos nacionais com um impacto regional em dois
ou mais paises, e pelo menos um dos paises em causa
deve figurar na lista dos 47 paises africanos elegiveis®.
Sédo quatro os sectores elegiveis para apoio: i) energia;
i) transportes (ferroviario, rodoviério, aéreo, maritimo e
fluvial); iii) agua; e iv) tecnologias da informacao (TIC),
incluindo infra-estruturas de telecomunica¢ées em
que os projectos financiados proporcionem acesso a
servicos de interesse econdmico geral.

O financiamento de projectos elegiveis pode revestir
quatro formas diferentes:

« bonificacdo de juros: a atribuicdo de um montante de
subvenc¢ao a um mutuante participante, permitindo-
-lhe conceder empréstimos a longo prazo com base
em acordos flexiveis que reduzem o montante total
do servico da divida a pagar pelo mutuario. Essas
subvenc¢des podem, por conseguinte, ser concedi-
das a partida, ou ao longo do tempo, e de modo a
evitar distor¢des no mercado. As operacdes de finan-
ciamento que beneficiam de bonificagées de juros
tém de estar em conformidade com a posicao da UE
sobre a sustentabilidade da divida em paises de bai-
xos rendimentos;

- assisténcia técnica: inclui o financiamento de tra-
balhos preparatérios dos projectos elegiveis, como
sejam os estudos de impacto ambiental, a supervisao
de projectos e a capacitagdo institucional (por exem-
plo, o desenvolvimento das competéncias técnicas e
administrativas do pessoal local em Africa);

« subvencoées directas: para componentes de projec-
tos que apresentem beneficios sociais ou ambientais

demonstraveis e substanciais ou sejam susceptiveis de
atenuar impactos ambientais ou sociais negativos;

« prémios de seguro: por exemplo, financiamento ini-
cial dos custos de subscri¢do dos seguros necessarios
ao lancamento de projectos de infra-estruturas.

Os projectos podem ser realizados por entidades publi-
cas ou privadas, ou por entidades de capital misto
publico-privado. Para mais informagdes, consulte o
sitio Web do FFI".

¢ Angola, Benim, Botsuana, Burquina Faso, Burundi, Cabo Verde, Cama-
rées, Chade, Comores, Congo-Brazzaville, Costa do Marfim, Eritreia, Eti6-
pia, Gabdo, Gana, Gambia, Guiné-Bissau, Guiné Equatorial, Jibuti, Lesoto,
Libéria, Madagdscar, Malavi, Mali, Mauricia, Mauritania, Mogambique,
Namibia, Niger, Nigéria, Quénia, Republica Centro-Africana, Republica
Democrdtica do Congo, Republica da Guiné, Ruanda, Sdo Tomé e Princi-
pe, Seicheles, Senegal, Serra Leoa, Somdlia, Suazilandia, Sudéo, Tanzdnia,
Togo, Uganda, Zambia, Zimbabué.

7 www.eu-africa-infrastructure-tf.net/

Relatério Anual 2009
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Pedidos de operac¢des de subvencao e processamento
de projectos de investimento

A execucao dos projectos de infra-estruturas regio-
nais é um processo longo que exige varios anos e
envolve multiplas fases, desde a identificacdo das
necessidades e concepgdo do projecto até a sua

realizacao, passando pelos estudos preparatoérios
e andlises prévias.

Este «ciclo do projecto» é bem conhecido das enti-
dades financiadoras que, ao longo deste processo, se
certificam de que o projecto é susceptivel de financia-
mento bancario e vidvel do ponto de vista econémico,
financeiro, ambiental e social, assim como sustentavel
alongo prazo.

O Fundo Fiduciario pode ajudar neste processo. A par-
tida, ndo existem restricdes a identificacdo de neces-
sidades e projectos de infra-estruturas regionais, que
podem ser comunicados a qualquer dos niveis da estru-
tura de governacdo do Fundo Fiduciério, incluindo o
Secretariado. Contudo, tal como foi referido na pagina
14, apenas os financiadores pertencentes ao GF estdo
habilitados a incluir projectos potenciais nareserva de
projectos do Fundo Fiducidrio e a encaminhé-los para
a aprovacao do Comité Executivo.

Como o Fundo Fiducidrio € um mecanismo que com-
bina subvencbes de doadores e financiamentos a
longo prazo de financiadores, as duas componen-
tes ndo podem ser dissociadas e serdo avaliadas em
conjunto com base no seu impacto combinado na
viabilidade financeira e na sustentabilidade, tanto
pelos financiadores como pelo Comité Executivo. No
entanto, tal como foi explicado anteriormente, a ava-
liacdo dos financiadoras é feita em primeiro lugar, con-
centrando-se nos critérios técnicos e financeiros, que
o Comité Executivo ndo pretende duplicar, mas avaliar
através da sua prépria revisdo exaustiva de todos os
critérios de aprovacao, tal como se encontra definido
no Acordo sobre o Fundo Fiduciario.

Este processo dual e conjunto esta resumido no gra-
fico da pagina 17.
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Panoramica 2007-2009

Mapa indicando a localizacao das opera¢des de subvencao
aprovadas

O mapainfraindica os locais das 212 operacdes de subvencao aprovadas ou aprovadas em principio até a data. Todos
os projectos aprovados em 2009 sdo descritos em pormenor nas paginas 30 a 44 do presente Relatério, enquanto
as actualizagOes relativas a projectos aprovados em 2007 e 2008 sao apresentadas nas paginas 47 a 56.

Jdo NN s
Sectores elegiveis ’
L TIC r ’ '

p’
%- Transportes
TR
E Energia 4 A
¢B « \
d Agua 3> % ‘ o
o :
5, 5 g' = E' 7
EUR
) aprovagao/ cysm total
Projecto AEP IRS AT estlmadp do
projecto
0 Hidroeléctrica de Félou 2007 9335000 211500 000
E1 Hidroeléctrica de Sambangalou (OMVG Fase 2) 2009 350000 350000000
El Hidroeléctrica de Gouina 2008 1000000 250000 000
3 Interconector (LSG 2007 3000000 260000 000
H Rede principal costeira 2009 1750000 aindicar
A Regulagio da Electricidade da CEDEAQ 2009 1700000 n.d.
Reabilitacao eléctrica de Benim-Togo 2009 12250000 73200 000
1 Actualizagdo do Plano Director do WAPP 2009 935000 n.d.
E1 Porto de Pointe Noire 2009 6600000 2000000 121700000
[T Interconector de Caprivi 2008 15000 000 302000 000
[ Projecto de ampliagio do porto de Walvis Bay 2009 450000 130000000
] CESUL - Desenvolvimento de Transporte Regional 2009 700000 1000000 000
[El Corredor da Beira 2008 29000 000 189 000 000
& Porto de Port Louis 2009 1000000 136000 000
B Grande Estrada do Leste 2009 25000000 200 000 000 - ) )
@ Hidroeléctrica de Ruzizi 2008 2800000 300000000 *Omapa indica apenas 20 locais, dado que um projecto
(porto de Pointe Noire) recebeu duas subvengoes,
JKIA - ampliagao do aeroporto de Nairobi 2009 5000000 184000000 a primeira para assisténcia técnica (AT) e a segunda
B Interconector Etiopia-Quénia 2007 550000 660000 000 para bonificagdo de juros (IRS).
B Hidroeléctrica GIBE 3 2009 1300000 1450000000

F Cabo submarino EASSy 2007 2600000 201000000
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Resumo dos resultados operacionais de 2007 - 2009

O gréfico infra mostra os progressos realizados pelo
Fundo Fiduciério desde o seu inicio,em 2007, até finais
de 2009. Durante este periodo, o nimero de projectos
aprovados e aprovados em principio aumentou de
4 operagdes de subvencdo no valor de 15,5 milhdes
de EUR, em 2007, para 13 operagdes no valor de
59 milhdes de EUR, em 2009. O nimero de operagdes
mais do que duplicou, enquanto o valor do financia-
mento quase quadruplicou. Numa base cumulativa, o
numero de operagdes de subvencao é de 21, as quais
absorvem mais de 120 milhées de EUR de financia-
mentos do Fundo.

milhares de EUR

Operagoes de subvencgao aprovadas 15485 47 800 33035 96 320
Aprovadas em principio (AEP) 26 000 26 000
Numero de aprovagdes 4 4 13 21

Apenas se indicam aqui as operagdes aprovadas em principio que ainda aguardam aprovagao plena

Resultados operacionais por montante (em milhoes de EUR)

(nota: o montante total de aprovacées em principio exlui as
operagoes que vieram a receber aprovacao formal)

Milhoes
22 140
20
18 120
16 100
14
80
12
10 60
6
4 20
2 0
2007 2008 2009 (valor
acumulado)
Operacées aprovadas | [0
Aprovagées em principio
Numero de aprovagoes e
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Lista das operacdes de subvencao aprovadas em 2007 - 2009

Apresenta-se a seguir a lista dos 19 projectos plenamente aprovados, que sdo descritos individualmente e
em pormenor nas paginas 31 a 42.

(em milhares de EUR)

Montante da C!JStO il
estimado do

projecto

Co-financia-

Sector Ambito

Operacdo de subvencao aprovada

dores

subvencao

Beira - reabilitacdo do porto da Beira e da linha Transportes Bonificagdo IDA/WB, 29000 189 000

ferroviaria de Sena de juros ORET, Danida

Interconector de Caprivi - constru¢do de uma linha de Energia Bonificagéo BEI Kfw, AFD 15000 302 000

transporte entre a Zambia e a Namibia de juros

Reabilitagao energética de Benim-Togo - reforco da rede Energia Bonificacao BEI Kfw 12250 73200

eléctrica e da infra-estrutura de transporte de electricidade de juros

Félou - construcdo de uma central hidroeléctrica nas Energia Bonificacao BEI  Banco Mun- 9335 211 500

quedas de agua de Félou de juros dial

Porto de Pointe Noire - bonificacdo de juros para o finan-  Transportes Bonificacao AFD BEI 6 600 121 700

ciamento da reabilitagdo das infra-estruturas portuarias de juros

JKIA - ampliagdo do aeroporto internacional de Nairobi Transportes ~ Assisténcia BEI AFD 5000 184 270
técnica

WAPP CLSG IC - interligacao eléctrica da Costa do Marfim Energia  Assisténcia BEI Kfw 3000 260 000

a Guiné técnica

Ruzizi - constru¢do de uma central hidroeléctrica no rio Energia  Assisténcia BEI aindicar 2800 300 000

Ruzizi técnica

EASSy - 10 000 km de cabo submarino de fibra dptica TIC  Assisténcia BEI Kfw, AFD, SFI, 2600 201 000
técnica BAD, DBSA

Porto de Pointe Noire - apoio e capacitagdo do pessoal Transportes ~ Assisténcia AFD BEI 2000 121700

financeiro e contabilistico do PAPN técnica

Rede principal costeira do WAPP - construcao de subesta- Energia  Assisténcia BEI aindicar 1750 aindicar

coes e linhas de transporte de alta tenséo entre a Costa do técnica

Marfim e o Gana

Regulacéo da electricidade da CEDEAO - realizagao das Energia  Assisténcia AFD aindicar 1700 n.d.

actividades reguladoras da ERERA técnica

Central hidroeléctrica GIBE 3 - AIAS para a regiao do Energia  Assisténcia BEI aindicar 1300 1450 000

lago Turkana técnica

Projecto hidroeléctrico de Gouina OMVS - construcdo Energia  Assisténcia AFD aindicar 1000 250 000

de uma central hidroeléctrica no rio Senegal técnica

Actualizagao do Plano Director do WAPP - identificacdo Energia  Assisténcia BEI n.d. 935 n.d.

de um plano de desenvolvimento para projectos de produ- técnica

céo e transporte de energia

CESUL- Projecto de Desenvolvimento de Transporte Energia  Assisténcia BEI AFD, KfW 700 1000 000

Regional - projecto de transporte de base para ligar as técnica

redes eléctricas aos locais de produgao

Interconector Etiépia-Quénia - construgao de uma linha Energia  Assisténcia KfwW AFD, BAD, 550 660 000

de transporte de electricidade técnica DBSA

Ampliacao do porto de Walvis Bay - actualizacdo da AIAS  Transportes  Assisténcia Kfw BEI, AFD 450 130 000

para o projecto de ampliacao de Walvis Bay técnica

Hidroeléctrica de Sambangalou - actualizagao de Energia  Assisténcia AFD BEI, KfW 350 350000

estudos econémicos e ambientais técnica

Total das operacoes de subvencédo aprovadas 96 320
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Central Hidroeléctrica de Ruzizi lll

Situada no rio Ruzizi, a central hidroeléctrica Ruzizi lll, com capacidade
de 145 MW, é um projecto conjunto do Burundi, da Republica Demo-
crdtica do Congo e do Ruanda. Depois das centrais Ruzizi |, com capaci-
dade de 28,2 MW (1958) e Ruzizi Il, com capacidade de 44 MW (1989), a
central Ruzizi lll permitird aumentar a producdo de energia eléctrica na
regido dos Grandes Lagos, explorar os recursos hidricos comuns e forne-
cer a energia necessdria para o desenvolvimento socioecondmico.

Aentidade promotora do projecto, a EGL®,é uma organiza¢éo para a coo-
peracdo energética entre os trés paises envolvidos. Os estudos de Ruzizi
Ill, que estdo a ser realizados pela consultora FICHTNER com o financia-
mento da UE (2,85 milhdes de EUR), estardo disponiveis em Julho de 2010.
O custo do projecto, cujo inicio de actividade estd previsto para 2015, é de
262 milhées de EUR.

O Fundo Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estruturas atribuiu & EGL um =

financiamento de 2,8 milhdes de EUR para a elabora¢do dos estudos téc- '
nicos e organizacionais sobre a cooperagdo energética, que estdo a ser
efectuados desde Abril de 2009 pelo consércio SOFRECO-RSW-MERCADO

(18 meses).

O projecto langard ainda as bases para uma mobiliza¢do rdpida dos fun-

dos mediante a criagdo de um processo de gestdo comum em cascata : i
das centrais existentes e futuras, que exploram os recursos hidricos do lago - =
Kivu com base numa PPP'’, mediante estudos de extensdo e reforco da - wAPR

rede interconectada de 220 kV para distribuir a produ¢do da central Ruzizi
lll'e da futura central Ruzizi IV (287 MW) e estabelecer intercambios de
energia, mediante a assisténcia na mobiliza¢do dos fundos de Ruzizilll e

o reforco das capacidades da EGL.

A EGL agradece a UE, ao Fundo Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estrutu-
ras e ao BEI o contributo prestado para a promogdo de Ruzizi lll.

? Organizagdo da CEPGL para a Energia nos Paises dos Grandes Lagos.
19" Parceria publico-privada.
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Operacdes de subvencao aprovadas por TIPO DE SUBVENCAO

Embora o apoio financeiro a projectos elegiveis possa assumir
quatro formas diferentes (ver pagina 15), as operacdes de sub-
venc¢do aprovadas até a data tém apenas consistido na prestacdo
de assisténcia técnica (AT) e na bonificacdo de juros (IRS). A assis-
téncia técnica representa toda a gama de servicos prestados por
consultores, que permitem aos patrocinadores, financiadores e
doadores avaliar se o investimento nas infra-estruturas em causa
serd viavel do ponto de vista econédmico e sustentavel em termos
ambientais e sociais. Deste modo, o financiamento para assistén-
cia técnica destina-se geralmente a realizacdo de estudos e outros
trabalhos preparatérios nas fases iniciais do projecto, que corres-
pondem a uma fraccdo do préprio investimento a jusante. Dai a
grande proporc¢ao de aprovac¢des para assisténcia técnica (70 %)
emrelagdo ao nimero total de operagbes de subvencédo aprovadas,
mas a menor percentagem (20 %) face ao montante total aprovado
ou aprovado em principio.

Até a data, o custo médio de uma subvencdo de assisténcia téc-
nica tem-se cifrado em 1,7 milhées de EUR, enquanto o de uma
bonificagao de juros ronda os 16,2 milhdes de EUR.

As outras duas formas de apoio elegivel, a saber as subvencoes
directas e os prémios de seguros, parecem ser mais dificeis de inte-
grarnum plano financeiro, por parte da maioria dos patrocinadores,
mas é provavel que se tornem operacionaisem 2011, podendo ser
particularmente Uteis para o desenvolvimento e aimplementacdo
de parcerias publico-privadas (PPP).

Assisténcia técnica
25135000 EUR
15 operagées

Bonificagées de juros
97 185 000 EUR
6 operacoes
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Efeito de alavanca ou multiplicador

milharesde EUR (s efeitos de alavanca podem ser financeiros e nao

1600 financeiros. O efeito de alavanca nao financeiro refere-
1400 se a forma como os mecanismos de combinacao de
1200 empréstimos e subven¢des podem desbloquear, ace-
S lerar ou promover mudangas institucionais, facilitando
g Maise melhores projectos de investimento e agili-
zando os processos. O efeito de alavanca financeiro é
600 . L
0 processo através do qual o montante inicial de uma
400 subvencao pode catalisar ou mobilizar outros investi-
. 200 mentos num projecto que nao sejam subvencgoes.
= | ] || 0
2007 2008 2009 valor . .. . .
acumulado O efeito multiplicador calculado a seguir considera
apenas as operacdes de subvencao relativamente
Outros financiamentos as quais existe um conhecimento bastante satisfat6-
Financiamento do GF (iquido de subvenges do FF)) | Il rio do custo total do projecto de investimento, bem
Montante da subvengdo . . . Sl )
como do financiamento disponibilizado pelos finan-

ciadores do GF.

O efeito multiplicador no gréfico baseia-se em 7 de
um total de 21 operacdes de subvencédo aprovadas e
aprovadas em principio. Até ao final de 2009, espera-
se que cada euro dos doadores venha a gerar 3,6 euros
de financiamento dos financiadores do GF, e 9,9 euros
provenientes de outras fontes, o que perfaz um total
de cerca de 13,5 euros investidos por cada euro con-
cedido a titulo de subvencéo.

EEfeito de alavanca das subvencées do FFl de apoio as fases de investimento dos projectos
milhares de EUR

I 2007 2008 2009 cumul 2007-2009

Montante da subvencao 11935 44000 43 850 99 785
Financiamento do GF

(liquido de subvengdes do FFI) 44002 111 000 100 650 255652
Outros financiamentos 356 563 336 000 294 900 987 463
Outros financiamentos 412 500 491 000 439 400 1342900

Efeito multiplicador em 31.12.2009: 13,5
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Operac¢odes de subvencao aprovadas por SECTOR

Em valores acumulados, os dois sectores da energia
e dos transportes representam praticamente a tota-
lidade das operacbes de subvencédo aprovadas. O
sector da energia representou cerca de 62 % do
numero total de operagdes de subvencao aprovadas
eabsorveu 41 % do montante total, contra, respectiva-
mente, 33 % e 57 %, para o sector dos transportes. Nao
existe nenhum projecto no sector da dgua e apenasum
(no valor de 2,6 milhdes de EUR) no sector das TIC.

A auséncia de projectos no sector da 4gua pode ser
explicada pela escassez de oportunidades para iden-
tificar e desenvolver projectos com uma verdadeira
dimensao regional, tal como é exigido pelas regras
do Fundo Fiducidrio. Em contrapartida, as oportuni-
dades para projectos TIC podem ser mais abundantes,
mas sdo igualmente de rentabilidade mais imediata e,

‘

Energia;
50670000 €
13 subvencgées

TIC;
2600000€
1 subvengdo

Transportes ;
69050000 €
7 subvengoes

estando abertas a investidores do sector privado, tém
menos necessidade de apoio do Fundo Fiduciario.

Operacdes de subvencao aprovadas por REGIAO

O mapa na pagina 19 apresenta uma panoramica da
distribuicado geografica dos projectos que recebem
financiamento do Fundo Fiduciario para as Infra-estru-
turas. Verifica-se uma concentracéo ligeiramente mais
elevada de projectos na parte ocidental de Africa, mas
com um montante médio mais baixo, dado tratar-se de
projectos de assisténcia técnica. A Africa Austral (ndo
incluindo a Africa do Sul), pelo contrario, teve menos
operacdes de subvencao aprovadas, mas os montan-
tes das operagdes foram mais elevados, sob a forma
de bonificacbes de juros.

‘

Africa Ocidental
eSahel ;
38920000€

10 subvengoes
Africa Central e
Oriental ;
12250000 €

5 subvengoes

Africa Austral

(excl. Africa do Sul) ;
71150000€

6 subvengoes
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Total dos desembolsos em 2007 - 2009

(em milhares de EUR)

2007 2008 m Os desembolsos do Fundo Fiduciario aos beneficiarios

0 1082 22396

Total desembolsado até a data: 23478

milhoes

25

20

15

10

2007 2008 2009

Desembolsos | —e—

das subvencodes sdo bastante satisfatérios, tendo em
conta a sua natureza, e estdo a melhorar ao longo do
tempo, tal como seria de esperar.

Os projectos de infra-estruturas demoram muito
tempo a preparar, desenvolver e executar. O factor
tempo é particularmente premente para os projectos
regionais em Africa apoiados pelo Fundo Fiduciario.
Os prazos entre o inicio e a execu¢do dos projectos
do sector publico sdo geralmente mais dilatados do
que nos projectos do sector privado, pois requerem
acordos e coordenacdo entre multiplas autoridades
nacionais e locais, a que se adicionam procedimentos
publicos mais rigorosos e transparentes. Os projectos
de infra-estruturas regionais, como aqueles financia-
dos pelo FFI, sdo os que demoram mais tempo, uma
vez que exigem mais coordenacdo e a aceitacdo das
condi¢ées por um nimero ainda mais alargado de enti-
dades governamentais que tém, por vezes, interesses
divergentes ou concorrentes, aliados a divergéncias
politicas historicas.
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O Grupo de Energia da Africa Ocidental (WAPP) e o Fundo Fiducidrio UE-Africa para
as Infra-estruturas

A criacdo do Fundo Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estruturas na Primavera de 2007 e a sua subsequente
colaboracdo com o WAPP e apoio prestado na resolucdo de uma série de desafios na regido da Africa
Ocidental foram muito apreciados por todas as partes interessadas. Actualmente, o Fundo Fiducidrio apoia

o WAPP com o financiamento de:

=) estudos de pré-investimento no Projecto de Interconector da Costa do Marfim, Libéria, Serra Leoa, Guiné

(CLSG) (3 milhoes de EUR);
‘) estudos de pré-investimento no Projecto de Reforco do Interconector da Costa do Marfim - Gana
(1,75 milhoes de EUR); Mr. Amadou Diallo,
Secretdrio-geral do

‘=) actualizagcao do Plano Director do WAPP (0,935 milhdes de EUR). WAPP

O Fundo Fiducidrio concedeu ainda um apoio adicional, no valor mdximo de 12,3 milhées de EUR, para sub-
sidiar a taxa de juro do financiamento do BEI para a reabilitacdo do interconector eléctrico Benim-Togo.

A intervencéo do Fundo Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estruturas de apoio ao WAPP na preparacdo dos
seus projectos foi atempada e fundamental. As agéncias de financiamento sempre lamentaram a ausén-
cia de uma reserva de projectos susceptiveis de financiamento bancdrio, em especial a nivel regional, e, por
conseguinte, acolheram favoravelmente o apoio do Fundo Fiducidrio na preparacéo dos projectos do WAPP,
assegurando que a apresentacdo de projectos ndo corre o risco de estagnar. Além disso, o apoio do Fundo
Fiducidrio galvanizou e mobilizou apoios complementares de outros doadores do WAPP, aumentando assim,
inter alia, a colabora¢éo dos doadores no desenvolvimento de projectos do WAPP. Um bom exemplo é o Inter-
conector CLSG, em que o financiamento dos estudos de pré-investimento pelo Fundo Fiducidrio por intermé-
dio do BEl e do KW foi determinante para o WAPP garantir o financiamento do Programa de Apoio a Gestdo
do Sector Energético do Banco Mundial que Ihe permitiria desenvolver o quadro institucional necessdrio a
execu¢do do projecto. Estes factores, por sua vez, atrairam a atencdo das agéncias de financiamento, como o
Banco Africano de Desenvolvimento e o Banco para o Investimento e o Desenvolvimento da CEDEAO, que jd
manifestaram o seu firme interesse em participar no financiamento do projecto, em colaboracdo com o BEI
e o KfW. Verifica-se uma situagdo similar no Projecto de Reforco do Interconector Costa do Marfim — Gana,
em que o Banco Africano de Desenvolvimento anunciou jd a sua intenc¢do de participar no financiamento
do projecto apds a conclusdo dos estudos.

Independentemente dos projectos acima referidos, o WAPP procura ainda obter a assisténcia do Fundo Fidu-
cidrio UE-Africa para as Infra-estruturas para a preparacdo de projectos e também, se possivel, para reforcar
as capacidades do préprio WAPP. Estd particularmente interessado em assegurar o apoio do Fundo Fidu-
cidrio para o desenvolvimento de futuros projectos potenciais, tais como a reabilitacéo/reconstrucdo das
instalacées da central hidroeléctrica de Mount Coffee, com uma capacidade de 64 MW, na Libéria, e outros
projectos de interconexdo e reforco, bem como de capacitagdo institucional no dmbito de:

=) parcerias plblico-privadas em projectos de energia, especialmente de transporte e de producdo;
=) grupos de gestdo de energia (parcerias com os grupos de energia europeus);

‘) mercados de electricidade;

=) salvaguardas ambientais.

A actualizagdo do Plano Director do WAPP, que se espera estar concluida em Outubro de 2010, terd como
resultado uma lista de projectos prioritdrios que exigirdGo igualmente o apoio dos doadores do WAPF,
nomeadamente do Fundo Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estruturas. O WAPP prevé assim, no futuro,
um aprofundamento das relacoes e uma cooperacdo mais estreita com o Fundo Fiducidrio UE-Africa para

as Infra-estruturas.
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O Fundo Fiduciario para as
Infra-estruturas em 2009

Operacoes de subvencao aprovadas em 2009

Operac¢des de subvencao do FFl aprovadas em 2009
(em milhares de EUR)

Montante da Custo total

estimado do
projecto

Aprovada em

Operacao de subvencao aprovada subvencéo

Reabilitagao eléctrica Benim-Togo - moder- 12 250 10/11/2009  Africa Ocidental e Energia IRS 73200
nizagdo da rede eléctrica e da Sahel

infra-estrutura de transporte

Porto de Pointe Noire - bonificacao de 6 600 10/11/2009  Africa Ocidental e Transpor-tes IRS 121 700
juros para o financiamento da reabilitacdo Sahel

das infra-estruturas portudrias

JKIA - ampliagdo do aeroporto internacional 5000 14/12/2009 Africa Centrale Transpor-tes AT 184 270
de Nairobi Oriental

Porto de Pointe Noire - apoio e capacita- 2000 14/12/2009  Africa Ocidental e Transpor-tes AT 121700
cao do pessoal financeiro e contabilistico Sahel

do PAPN

Rede Principal Costeira do WAPP - 1750 27/03/2009  Africa Ocidental e Energia AT aindicar
construcdo de subestagdes e linhas de trans- Sahel

porte de alta tensao entre a Costa

do Marfim e o Gana

Regulagéao da Electricidade da CEDEAO - 1700 10/11/2009  Africa Ocidental e Energia AT n.d.
realizacdo das actividades de regulacao da Sahel

ERERA

Central Hidroeléctrica GIBE 3 - AIAS para a 1300 14/12/2009 Africa Central e Energia AT 1450 000
regido do Lago Turkana Oriental

Actualizagao do Plano Director do WAPP 935 22/10/2009  Africa Ocidental e Energia AT n.d.
- identificagdo de um plano de desenvolvi- Sahel

mento para projectos de producéo e trans-

porte de energia

CESUL - Projecto de Desenvolvimento de 700 14/12/2009 Africa Austral Energia AT 1000 000
Transporte Regional - projecto de transporte

de base para ligar as redes eléctricas aos

locais de producéo

Ampliacao do Porto de Walvis Bay - actuali- 450 14/12/2009 Africa Austral Transpor-tes AT 130 000
zagdo da AIAS para o projecto de ampliagdo

de Walvis Bay

Hidroeléctrica de Sambangalou - actualiza- 350 14/12/2009  Africa Ocidental e Energia AT 350 000

cao dos estudos econédmicos e ambientais

Sahel
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Regido da Africa Ocidental: Reabilitagéo Eléctrica de Benim-Togo

Sector: Energia.
Tipo de subvengao Bonificacao de juros
Data de aprovacéao 10.11.2009

Montante da subvencao | até 12,25 milhdes de EUR

CTeP": 73,2 milhées de EUR

Efeito de alavanca 6:1

Financiador Principal BEI

Co-financiadores KKfW, Banco Mundial, fundos préprios da CEB'2

O projecto é constituido por trés componentes, tendo
em vista a renovacéo e a ampliacdo da rede de trans-
porte do promotor, a Communauté électrique du Bénin
(CEB), o que contribuira para evitarimportantes ruptu-
ras no abastecimento de electricidade. As novas linhas
irdo alargar o alcance e a qualidade da infra-estrutura
de transporte nos paises beneficiarios, criando assim
condi¢des mais favoraveis ao investimento do sector
privado e ao crescimento o que, por sua vez, contri-
buird para a reducédo da pobreza.

Parakou-Onigbolo é a principal componente do pro-
jecto, que inclui a nova catendria entre Parakou e Oni-
gbolo (280 km, 161 kV, circuito duplo) e a extensdo/
alteracdo das actuais subestacdes de Onigbolo e de
Parakou, conduzindo a uma reducéo substancial das
perdas e dos cortes de electricidade na regido. Esta
linha situa-se integralmente no Benim e decorrerd
no sentido Norte-Sul, do nordeste para o sudeste do
pais. A nova linha irda completar o anel de transmissao
que interliga o Togo e o Benim, de modo a assegurar
o abastecimento de energia da central eléctrica de
Nangbeto.

A segunda componente do projecto é Sakété-Tanzoun-
Ouando, que consiste na construcdo de um cabo aéreo
entre Sakété eTanzoun (28 km, 161 kV), de uma subes-
tacdo de 161/63/20 kV em Tanzoun e de uma ligacdo
subterranea de 63 kV entre Tanzoun e Ouando (5 km),
bem como na ampliacdo das actuais subestacdes de
Sakété e Ouando (Porto Novo). Estd situada no sudeste
do Benim e destina-se a completar o anel da rede que
abastece aimportante zona industrial situada ao redor
de Porto Novo e de Cotonu, a capital do Benim.

A reabilitacdo da ligacdo de Lomé-Cotonu-Sakété-
Onigbolo, que é a terceira e Ultima componente do

. o
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projecto (289,5 km, 161 kV, circuito duplo com Sakété-
Onigbolo em circuito Unico), situa-se parcialmente
no Togo e parcialmente no Benim, ligando as zonas
meridionais de ambos os paises. Este projecto de rea-
bilitacdo ird prolongar por mais 20 anos, em termos
técnicos, a actividade do corredor de transmisséo,
Cuja construcdao remonta aos anos 70. O equipamento
obsoleto das subestacdes de Lomé Aflaou, Momé
Agou e Cotonu Védoko serd substituido por novo
equipamento, de modo a garantir o fornecimento de
energia as zonas costeiras, densamente povoadas, de
ambos os paises.

A subvencéo do Fundo Fiduciério sera utilizada para
subsidiar a taxa de juro do empréstimo do BEI a CEB.
Enquanto paises PPAE, o Benim e o Togo estdo ambos
sujeitos a limitacées em termos de custos de finan-
ciamento que podem suportar no ambito dos inves-
timentos dos seus sectores publicos. A subvencédo do
Fundo Fiduciario reveste-se, pois, da mais elevada
importancia.

' Custo total estimado do projecto.
2 Communauté électrique du Bénin.
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Regiao da Africa Ocidental: Port Autonome de Pointe Noire (PAPN)

Sector

Transportes

Tipo da primeira subvencao | Bonificacdo de juros

Data de aprovacao

10.11.2009

Montante da subvencéao

até 6,6 milhdes de EUR

CTeP

121,7 milhées de EUR

Efeito de alavanca 20:1

Tipo da segunda subvencao | Assisténcia técnica

Data de aprovacao

14.12.2009

Montante da subvencéao

até 2 milhées de EUR

Financiador Principal AFD

Co-financiadores

BEI, BDEAC, fundos préprios do PAPN

O porto de Pointe Noire estd situado numa baia no
Golfo da Guiné. Em parte conquistado ao mar, é espe-
cialmente favorecido em comparagdo com outros por-
tos da sub-regido, com uma profundidade que pode
atingir, pelo menos, 13 m ap6s dragagem. Foi desen-
volvido na era colonial para servir um vasto territério
que compreende actualmente o Chade, a Republica
Centro-Africana, a Republica do Congo e parte da
Republica Democrética do Congo.

O objectivo do projecto de renovagao do porto, que
constitui uma das prioridades do Governo congolés, é o
dereforcaraintegracdo da sub-regido,nomeadamente
da Republica Centro-Africana e da Republica Democra-
tica do Congo, no comércio internacional mediante o
aumento do trafego maritimo em condi¢des compe-
titivas e financeiramente viaveis em termos de preco e
qualidade dos servicos (tempo de espera, seguranca,
simplificacdo dos procedimentos, etc.). Pretende-se
um maior envolvimento do sector privado através da
adjudicacdo de uma concessdo privada para o termi-
nal de contentores. O projecto sera co-financiado pela
Agence Francaise de Développement, pelo BEl e pelo
BDEAC" e os mutuantes desempenhardo um impor-
tante papel estratégico fornecendo assisténcia técnica
e garantindo a conformidade com as melhores préticas
internacionais em matéria de gestao financeira e téc-
nica. A subvencao para bonificacdo de juros por parte
do Fundo Fiduciario serd utilizada para subsidiar a taxa
de juro do empréstimo de 29 milhdes de EUR conce-
dido pela Agence Francaise de Développement.

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

As obras de renovacgdo consistirdo na construcao
de uma berma de proteccdo ao longo dos ultimos
550 metros do molhe actual e no prolongamento de
300 metros do molhe exterior, a fim de reconstituiruma
fossa para areias e reduzir assim a frequéncia das dra-
gagens de manutencdo, na reabilitacdo e extensao do
cais no terminal de contentores, na constru¢do de um
novo cais, na dragagem e reabilitacdo da superficie do
cais, assim como nareparacao e modernizacdo de algu-
mas infra-estruturas, tais como fardis, bdias, redes de
4gua, electricidade e de esgotos, etc. O custo total do
projecto é estimado em 121,7 milhées de EUR.

A subvencao para assisténcia técnica sera utilizada para
financiar a capacitacdo do pessoal financeiro e conta-
bilistico da Autoridade Portuaria, incluindo a moder-
nizacdo dos sistemas de informacédo contabilistica, a
melhoria dos procedimentos de controlo interno, a
manuten¢do do modelo de projeccao financeira e a
assisténcia a gestao financeira. Estas medidas contri-
buirdo para melhorar a gestdo da Autoridade Portua-
ria e diminuir o risco de crédito para os mutuantes do
porto. Além disso, a Autoridade Portuaria necessita de
apoio externo para a aplicacdo de um plano de gestéo
ambiental durante o periodo que durar a operacgao.

13 Banque de Développement des Etats de I'Afrique Centrale.
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Regiao da Africa Oriental: Ampliagdo do Aeroporto Internacional Jomo

Kenyatta (JKIA)

Sector Transportes

Tipo de subvencao Assisténcia técnica
Data de aprovacao 14.12.2009

Montante da subvencéo | até 5 milhdes de EUR

CTeP 184,27 milhées de EUR
Efeito de alavanca 37:1
Financiador Principal BEI

Co-financiadores

AFD, Banco Mundial fundos préprios da KAA

Otransporte aéreo tem vindo a tornar-se cada vez mais
importante para a economia do Quénia. O sector da
aviacdo no Quénia conheceu um crescimento significa-
tivo nos ultimos anos, tanto em termos de transporte
de passageiros como de carga. A transportadora nacio-
nal Kenya Airways tem a maior rede de rotas na Africa
Subsariana, o que lhe garante uma posicdo dominante
no fornecimento de servicos de transporte aéreo regio-
nais essenciais. Além de ser o sexto maior aeroporto de
Africa em termos de trafego, JKIA constitui umaimpor-
tante plataforma regional, que serve actualmente 32
destinos no continente africano. Aimportancia do JKIA
como plataforma é sublinhada pela consideravel pro-
porcédo de passageiros em transito, que reflecte o papel
significativo que desempenha na integracdo regional
com o Ruanda, o Burundi, a Tanzania e o Uganda. S6
no Quénia, o JKIA foi responsavel por pouco menos
de 11 % do PIB em 2007, com mais de meio milhdo de
postos de trabalho dependentes do aeroporto. Mais
de 320 000 toneladas de carga foram exportadas em
2008, o equivalente a perto de 3 % do PIB.

No entanto, a infra-estrutura de aviagdo civil do JKIA
nao tem acompanhado o aumento do volume dos ser-
vicos de transporte aéreo. O aeroporto actual foi origi-
nalmente concebido para uma capacidade anual de 2,5
milhdes de passageiros e actualmente tem de lidar com
quase o dobro desse volume. O projecto de ampliacdo
do JKIA dara resposta a estes problemas, aumentando
a capacidade para 9,3 milhdes de passageiros anuais
e oferecendo melhor seguranca, a fim de cumprir as
normas da Autoridade da Aviacao Civil Internacional.
O custo total do projecto é estimado num equivalente
a 184,27 milhées de EUR e seré financiado com fundos

The Project

New Apron and taxiway
New Terminal 4
Parking Garage

Infills & Level 2 Walkway

Rehabilitation of Terminals
1,2,3 and Arrivals Building

proprios da Autoridade Aeroportuaria do Quénia (KAA)
e com empréstimos concedidos pela AFD, pelo BEIl e
pelo Banco Mundial.

Tendo em conta a complexidade do projecto, bem
como as potenciais questdes de ordem ambiental, cer-
tas areas irdo beneficiar significativamente com a assis-
téncia técnica e o reforco das capacidades, que serdo
financiados pela subvencdo do Fundo Fiduciario. A
assisténcia técnica contemplara as seguintes areas:

‘=) apoio a gestdo do projecto, de forma a minimi-
zar o impacto nas operagdes existentes e permitir
0 acompanhamento adequado das despesas do
projecto e o acompanhamento técnico dos dife-
rentes contratos;

‘=) acompanhamento financeiro com vista ao desenvol-
vimento de sistemas de informacdo financeira regu-
lar e a actualizacdo regular do modelo financeiro;

‘=) actividades ambientais da KAA, abrangendo domi-
nios como a medicdo e monitorizagdo de poluentes
atmosféricos, a avaliacdo dos efeitos das actividades
de aviacdo na vida selvagem e nos habitats naturais,
assim como a assisténcia naimplementacao de siste-
mas de gestdao ambiental nos aeroportos da KAA;

=) Autoridade Nacional de Gestdo do Ambiente
(NEMA): capacitacdo técnica especifica no domi-
nio do desenvolvimento de projectos aeronduticos
para assegurar a devida aplicacdo das normas em
matéria de qualidade do ar e ruido;

‘=) Servicos da Vida Selvagem do Quénia (KWS): reforco
das capacidades de vigilancia e de medicao dos efei-
tos do aumento do trafego aéreo na flora e fauna
locais, tanto em termos de ruido como de poluicéo.

Relatério Anual 2009
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Regido da Africa Ocidental: Actualizac@o do Plano Director do WAPP

Sector

Energia

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Data de aprovacao 22.10.2009
Montante da subvencéao até 935 000 EUR
Financiador Principal BEI

A organizacdo Grupo de Energia da Africa Ocidental
(WAPP) foi criada em Janeiro de 2006, como instituicao
especializada da Comunidade Econémica dos Estados
da Africa Ocidental (CEDEAO). O objectivo do WAPP é
integrar os sistemas eléctricos nacionais dos Estados
membros da CEDEAO num mercado regional de elec-
tricidade unificado e sustentavel, que proporcione
um abastecimento estével e fidvel de electricidade a
precos acessiveis, facilitando assim o crescimento e o
desenvolvimento das economias locais. A Estratégia
de Implementacdo do WAPP baseia-se no desenvol-
vimento de sub-programas de infra-estruturas com-
plementares que se reforcem mutuamente, incluindo
projectos prioritarios que, uma vez concluidos, resul-
tardo num sistema eléctrico plenamente integrado
na Africa Ocidental. Estes projectos encontram-se
em vdrias fases de desenvolvimento, mas exigem, na
maioria, trabalhos preparatérios para poderem obter
financiamento bancario. Um dos principais desafios
que o WAPP tem enfrentado na concretizacdo do seu
programa de infra-estruturas prende-se com a mobi-
lizacdo de fundos para realizar os estudos de pré-
investimento indispensdveis sobre os seus projectos,
o que resultou em atrasos significativos na execucdo
da estratégia.

O actual Plano Director do WAPP data de Dezembro
de 2003. Desde entdo, a situacdo em termos de produ-
¢do e transporte de electricidade na drea da CEDEAO
modificou-se substancialmente, em particular devido
a crise energética que se viveu em 2007-2008, que
levou muitos paises a adoptar projectos de emergén-
cia para a producéo de energia. Uma actualizacdo
do Plano Director do WAPP &, por conseguinte, uma
necessidade, ndo so6 para que o WAPP possa continuar
aplanear e a coordenar projectos regionais com efica-

cia, mas também pararever a anélise dos projectos em
curso do WAPP.

O Fundo Fiduciario concordou em financiar um estudo
sobre aavaliacdo e actualizacdo das previsdes da oferta
e da procura de electricidade, sobre a rede regional
com projectos em curso e futuros, incluindo propostas
para o estabelecimento de prioridades, sobre a viabi-
lidade e a estabilidade da rede proposta e sobre uma
estratégia de implementacao para os projectos prio-
ritarios do WAPP.

Sendo umainstituicao regional relativamente recente,
cujos custos de funcionamento sdo ainda, em grande
parte, cobertos pela comunidade de doadores, o WAPP
ndo dispde de recursos préprios para (co-)financiar os
estudos de pré-investimento relativos aos projectos
que promove. Uma subvencao foi, por conseguinte,
a Unica via aceitavel para financiar o estudo acima
mencionado.

OPlano Director actualizado dard um contributo essen-
cial para a execucdo de todos os projectos prioritarios
doWAPP, incluindo projectos de producédo energética,
como o de Gouina, e projectos de interconexao (Costa
do Marfim-Libéria-Serra Leoa-Guiné e Riviera-Prestea),
que também beneficiam de subven¢des do Fundo
Fiducidrio para o financiamento dos seus estudos de
pré-investimento.

Relatério Anual 2009
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Regiao da Africa Ocidental: Rede Principal Costeira do WAPP

Sector Energia

Tipo de subvengao Assisténcia técnica
Data de aprovacao 27.03.2009

Montante da subvenca até 1,75 milhdes de EUR
CTeP aindicar

Financiador Principal BEI

Co-financiadores aindicar

O desenvolvimento, ja em curso, de projectos essenciais
de producéo de electricidade no Gana e areabilitacdo da
central hidroeléctrica de Buyo, na Costa do Marfim, assim
como a aplicacdo do Plano de Emergéncia e Seguranca
para o Fornecimento de Energia do WAPP, que incluium
programa de producdo de 400 MW no Gana e outros
projectos de producdo no Benim e noTogo, permitirao o
intercambio de electricidade a baixo custo entre a Costa
do Marfim, o Gana, o Togo, o Benim e a Nigéria. Mas
quando estas novas capacidades de producao estiverem
operacionais e afuncionar, a ligagao existente ficara con-
gestionada, tornando-se indispensavel a construcao de
uma nova linha de transporte de electricidade. Por con-
seguinte, e em conformidade com o objectivo do WAPP
de promover o intercambio de electricidade entre os pai-
ses da sub-regido da Africa Ocidental e permitir o acesso
a recursos energéticos econdmicos a todos os Estados
membros da CEDEAQ, esta planeado um Projecto de
Reforco do Interconector de Riviera a Prestea, com capa-

cidade de 330 kV. Este projecto engloba a construcdo de
300 km de linhas de transmissao de alta tensdo entre a
Costa do Marfim e o Gana, incluindo duas novas subes-
tacoes de alta tensao, a fim de reforcar a actual interli-
gacao da Costa Marfim ao Gana.

Na fase de planeamento do presente projecto, o WAPP
recebeu uma subvencéo para financiar um pacote de
preparacao do projecto, que inclui um contrato paraum
estudo sobre a viabilidade técnica, econémica e finan-
ceira do projecto, um segundo contrato para o estudo
do trajecto da linha, a Avaliacdo do Impacto Ambien-
tal e Social, o Plano de Acc¢éo de Reinstalacdo e o Plano
de Gestdao Ambiental e Social para o projecto e, como
terceiro elemento, uma auditoria destes dois contra-
tos. Em 29 de Junho de 2009, o BEl e o0 WAPP assina-
ram um acordo sobre este pacote, devendo o estudo
de viabilidade ser levado a cabo entre Marco de 2010
e Janeiro de 2011.

Aboadze
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Regiao da Africa Ocidental: Regulagdo da Electricidade da CEDEAO

Sector

Energia

R

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Data de aprovacao

10.11.2009

Montante da subvencéao

até 1,7 milhdes de EUR

Financiador Principal AFD

Etawﬁg

O Protocolo sobre a Energia da CEDEAO foi adoptado
em 2003 com o objectivo de fomentar os investimen-
tos no sector energético e o comércio de energia na
regido da Africa Ocidental.

Na prossecucdo deste objectivo, o Grupo de Energia
da Africa Ocidental (WAPP), uma instituicdo especiali-
zada da CEDEAO, criada em 2006, agrupa os operado-
res de electricidade da sub-regido. O WAPP passou a
ser o ponto de referéncia de eleicdo para a realizacéo
do Plano Director da CEDEAO e para o planeamento
do investimento regional, em coordena¢do com os
doadores internacionais.

A subvencdao para assisténcia técnica sera disponi-
bilizada a Autoridade Reguladora Regional da Elec-
tricidade da CEDEAO (ERERA), que a utilizara para a
realizacdo das suas actividades de regulamentacao
inicial, tais como a avaliacdo comparativa do sector
da electricidade a nivel regional, a assisténcia a OMVS
(Organisation pour la Mise en Valeur du fleuve Séné-
gal) e a OMVG (Organisation pour la Mise en Valeur du
fleuve Gambie), a fim de melhorar o comércio trans-
fronteirico e o apoio as entidades reguladoras nacio-
nais na fixacdo das tarifas do comércio internacional.
A ERERA também ird facilitar a resolucao de litigios no
comércio transfronteirico de electricidade. As activida-
des da ERERA visam ainda promover a criagdo de um
mercado regional competitivo através de uma melhor
politica regional de energia, planificacdo e regulamen-
tacdo técnica, assim como aintegracdo regional no sec-
tor da energia. Para esse efeito, tem como objectivo o
desenvolvimento seguro das trocas transfronteiricas, a
promocao da competitividade no emergente mercado
regional da electricidade, um melhor intercambio de

informacao e o reforco da confianga dos investidores
no sector da energia.

Esta subvencdo para assisténcia técnica concedida a
emergente autoridade reguladora regional da electri-
cidade complementa os programas de investimento
apoiados pelos financiadores do Fundo Fiduciario
através do WAPP.

A ERERA beneficiard do trabalho analitico realizado
no ambito do Estudo de Diagndstico das Infra-estru-
turas dos Paises Africanos (AICD). A titulo de exemplo,
o estudo AICD sobre o desempenho do sector ener-
gético ird fornecer valores de referéncia Uteis para as
actividades da ERERA.

Desde a adopcéo do Acto Adicional, a ERERA encon-
tra-se numa fase de transicdo que continuard até a sua
constituicdo formal, prevista para 2010.

Relatério Anual 2009
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Regido da Africa Oriental: Central Hidroeléctrica Gibe IlI

Sector

Energia

Tipo de subvencgao

Assisténcia técnica

Data de aprovacgéao

14.12.2009

Montante da subvenca

até1,3 milhdes de EUR

CTeP

aprox. 1450 milhoes de EUR

Financiador Principal BEI

Co-financiadores

a indicar

A Etiopia tem uma das taxas mais baixas do mundo de
acesso a electricidade, com apenas 10% de etiopes liga-
dos arede eléctrica. Para satisfazer a crescente procura,
a Etibpia adoptou um programa acelerado de electrifi-
cacdo, que prevé uma ampliacdo significativa da rede
de distribuicdo. As projec¢des oficiais da procura de
electricidade realizadas pela Ethopian Electric Power
Corporation (EEPCo’s) variam entre 8,7% e 13,2% ao
ano entre 2009 e 2030.

Os vastos recursos hidroeléctricos da Etiopia ofere-
cem a este pais condi¢des Unicas para desempenhar
um papel-chave no abastecimento de electricidade
na regido. O excedente de electricidade que sera pro-
duzido pelas novas centrais hidroeléctricas a jusante
do rio Gibe/Omo devera ser exportado para o Jibuti,
Sudédo e Quénia. O Projecto Hidroeléctrico Gibe llI
sera o terceiro de uma série de planos de explora-
¢do dos recursos hidricos do rio. O projecto consiste
na construcdo e exploracdo de uma central hidroe-
léctrica de 1 870 MW, incluindo a construcdo de uma
barragem de gravidade com 240 m de altura e do res-
pectivo equipamento hidromecanico. Nesta fase ini-
cial, o custo total do projecto é estimado em cerca de
1450 milhées de EUR.

Diversos estudos relativos ao projecto GIBE Il foram ja
concluidos ou estdo em curso, por exemplo, a Avalia-
cao de Impacto Ambiental e Social (AIAS), um Plano de
Accao de Reinstalacdo (RAP) para a barragem e a area
de albufeira, bem como para a linha de transporte, um
estudo econdmico, financeiro e técnico e uma andlise
independente da AIAS. Além disso, o Banco Africano de
Desenvolvimento langou um estudo sobre o impacto
hidrolégico do projecto nos niveis de dgua do Lago
Turkana e a analise da situacdo socioeconémica das
comunidades do Lago Turkana.
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A subvencéo do Fundo Fiduciério sera utilizada para
realizar mais dois estudos, nomeadamente um Estudo
Exaustivo de Avaliacdo do Impacto Ambiental e Social
(AIAS) para o Lago Turkana e uma Avaliacdo dos
Impactos Cumulativos (AIC). A AIAS abordara temas
de importancia fulcral, como sejam as alteracdes nos
caudais do rio Omo que desagua no lago, o impacto
na morfologia e nos ecossistemas do lago e nos habi-
tats naturais em risco, bem como na agricultura, pesca
e economia local. A AIC determinara a dimenséo e a
importancia dos impactos cumulativos no ambiente
€ nas pessoas que estdo associados a construcao e ao
funcionamento da cascata hidroeléctrica do rio Omo,
e privilegiara questées como a identificagdo dos prin-
cipais recursos naturais ao longo dorio, aidentificacdo
de relacdes causa e efeito entre o desenvolvimento da
central hidroeléctrica e os recursos fundamentais e a
respectiva utilizacdo, a avaliacdo dos impactos da pre-
senca fisica das barragens, assim como recomendacoes
sobre caracteristicas a incluir na concepg¢ao do projecto
que permitam uma reducdo significativa dosimpactos
negativos e um aumento dos positivos.

O consultor encarregado dos estudos da AIAS e da AIC
relativos ao Lago Turkana devera integrar as conclu-
sOes e recomendacdes de cada um dos variadissimos
estudos num trabalho exaustivo e tecnicamente coe-
rente. A assisténcia técnica sera prestada no ambito da
analise prévia a efectuar pelo BEI, as institui¢des finan-
ceiras internacionais (IFl) e outros doadores. A deciséo
de financiar uma parte do projecto dependera de uma
analise satisfatéria de todos os aspectos ambientais e
sociais relacionados com Gibe lll.

Relatério Anual 2009
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Regiao da Africa Austral: Projecto de Desenvolvimento de Transporte

Regional (CESUL)

Sector

Energia

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Data de aprovagao

14.12.2009

Montante da subvencao

até 700 000 EUR

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas
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CTeP

aprox. mil milhées de EUR

Financiador Principal BEI

Co-financiadores

Kfw, AFD, BAD

Mog¢ambique possui abundantes recursos energéticos
naturais, que totalizam cerca de 10 000 MW no vale
do Zambeze (hidroeléctrica, carvdo) e na regido de
Temane (gés). Tendo em vista a exploracdo de alguns
desses recursos, principalmente para a exportagao, o
Governo de Mocambique langou importantes inicia-
tivas que envolvem o desenvolvimento de projectos
de producdo e uma nova rede de transporte de alta
tensdo para o escoamento da electricidade para os
paises vizinhos que fazem parte do Grupo de Energia
da Africa Austral (SAPP) e também, em menor medida,
para satisfazer as necessidades de consumo doméstico
e industrial de Mocambique. Uma destas iniciativas é
o Projecto de Desenvolvimento de Transporte Regio-
nal (CESUL), que engloba a construcdo de uma linha
detransporte entre a principal instalacdo de producéo
de electricidade, situada no rio Zambeze, no norte de
Mocambique, e a principal regido de consumo, Maputo
e os seus arredores, no sul de Mogambique, com pos-
sibilidades de desenvolvimento de projectos de pro-
ducdo ao longo da linha.

O CESUL ligara por isso as redes do centro-norte e do
sul, estendendo-se de Tete até Maputo, e continuando
para o SAPP, onde ajudara a resolver um grave pro-
blema de escassez de energia. Este projecto permitira
melhorar a fiabilidade do abastecimento de electrici-
dade a precos acessiveis em toda a regido da Africa
Austral. Devido a este novo acesso a um abastecimento
fiavel de electricidade, prevé-se que possam surgir
vdrias actividades industriais ou comerciais de grande
dimenséo ao longo do trajecto da linha do CESUL. O
desenvolvimento da Rede de Transporte CESUL estara
associado a outros dois grandes projectos de produ-
cdo de energia hidroeléctrica na mesma provincia,
nomeadamente em Cahora Bassa norte (1 250 MW)
e Mpanda Nkwua (1 500 MW). Além disso, estdo a ser
desenvolvidos dois importantes projectos de extrac-
¢do mineira de carvdo em Moatize e Benga com vista a
exportacao de carvao de coque de superior qualidade.
Todos estes projectos e actividades terao implicacoes
ambientais e sociais significativas na regido de Tete, o
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que exige uma Avaliacdo Ambiental e Social Estraté-
gica Regional (AASER).

O objectivo do estudo AASER, a ser financiado pelo
Fundo Fiduciario, é maximizar os beneficios e minimi-
zar os riscos ambientais e sociais associados ao rapido
desenvolvimento na area de influéncia da Rede de
Transporte CESUL e dos projectos de producdo cone-
xo0s. Fornecerd uma avaliacdo global dos impactos
ambientais e sociais, indirectos, induzidos e cumulati-
vos, dos projectos existentes, dos projectos em curso
e dos projectos planeados para a regido de Tete, das
respectivas rotas de transporte, zonas de influéncia e
projectos associados. Tomara igualmente em consi-
deracédo todos os documentos pertinentes, tais como
a Avaliacdo de Impacto Ambiental e Social especifica
do projecto, um Plano de Accdo de Reinstalagédo e
todas as demais informacdes relevantes relacionadas
com as centrais eléctricas e as minas de carvédo. Outra
vantagem do estudo é o facto de definir prioridades
quanto a sequéncia dos novos investimentos a realizar
na area da producéo e do transporte de electricidade
em Mogambique, que terdo impacto em toda a regido
da Africa Austral.
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Regiao da Africa Austral: Ampliagdo do porto de Walvis Bay

Sector Transportes

Tipo de subvencao Assisténcia técnica

Data de aprovacao 14.12.2009

Montante da subvencéao até 450 000 EUR

CTeP aprox. 130 milhées de EUR
Financiador Principal Kfw

Co-financiadores BEI, AFD

O porto de Walvis Bay, na Namibia, tem vindo a atrair
mais carga contentorizada desde que a sua profundi-
dade foi aumentada, em 2000. O tréfego de contento-
res aumentou de 40 000 TEU (unidade equivalente a
vinte pés) em 2003, para 200 000 TEU em 2008, regis-
tando uma taxa média de crescimento anual de 38 %
desde 2003. O porto beneficia de excelentes ligagcdes
aointerior,como os corredores de trans-Cunene, trans-
-Caprivi e trans-Kalahari, que ligam a Namibia aos seus
paises vizinhos e que foram melhorados nos ultimos
anos. Em 2008, 67 % dos contentores movimentados
em Walvis Bay destinavam-se a transbordo ou a tran-
sito para os paises vizinhos. O volume de tréfego do
porto excedeu 250 000 TEU em 2009.

Para garantir que o porto de Walvis Bay continuara a
desempenhar o papel de plataforma de transbordo de
contentores na costa sudoeste da Africa e a servir de
porta de entrada para os paises sem ligacdo ao mar,
como o Botsuana, a Zambia, a Republica Democrética
do Congo e o Zimbabué, a Autoridade Portudria esta-
tal da Namibia (NamPort) lancou um projecto para um
novo terminal de contentores, instalado ao largo, na
extremidade sul do porto. O custo total deste impor-
tante projecto de alargamento e melhoramento do
terminal de contentores de Walvis Bay, que inclui a
extensao dos ancoradouros e operagdes de dragagem
para permitir o acesso de maiores navios ao porto, é
estimado num valor equivalente a 200 milhdes de EUR.
O novo terminal de contentores deverd aumentar a
capacidade anual da NamPort em termos de movi-
mentacao de contentores de 250 000 TEU para mais de
500 000 TEU. A atracagem é actualmente limitada aos
navios porta-contentores de 3 500 TEU. A autoridade
portudria contactou o Banco Europeu de Investimento,
a Agence Francaise de Développement (AFD), o KfW e

o Banco de Desenvolvimento da Africa Austral, como
potenciais financiadores de assisténcia para a avalia-
cdodaviabilidade econdmica e financeira do projecto,
bem como a andlise das diferentes op¢des de investi-
mento e de exploragao.

A subvencado do Fundo Fiduciério que foi aprovada
para a preparacdo deste projecto servira para ajudar
a NamPort na avaliacdo do risco comercial e da sus-
tentabilidade financeira do projecto nas suas diversas
opgdes, e na concepgao de um modelo financeiro para
a prépria autoridade portuaria. Os servicos implicam
quatro modulos inter-relacionados, nomeadamente
um estudo detalhado de prospeccdo de mercado para
o terminal de contentores de Walvis Bay, uma andlise
econdémica, uma comparacao das opgdes de investi-
mento e exploracdo no novo terminal de contentores,
incluindo parcerias publico-privadas, a elaboracdo dos
documentos de concurso para a opgao escolhida e o
modelo financeiro para 0 NamPort como um todo e
para o terminal de contentores.
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Regido da Africa Ocidental: Central Hidroeléctrica de Sambangalou

Sector

Energia

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Data de aprovacao

14.12.2009

Montante da subvencéao

até 350 000 EUR

CTeP

aprox. 350 milhdes de EUR

Financiador Principal AFD

Co-financiadores

a indicar

O Projecto Hidroeléctrico de Sambangalou (PHS) é uma
iniciativa transfronteirica apresentada pela Organisa-
tion pour la Mise en Valeur du fleuve Gambie (OMVG) que
congrega a Gambia, Guiné, Guiné-Bissau e o Senegal.
Esta organizacdo sub-regional é a agéncia executiva
designada pelos quatro paises membros para imple-
mentar programas de desenvolvimento integrado,
com vista a uma exploracdo mais racional e harmo-
niosa dos recursos comuns nas bacias dos rios Gambia,
Kayanga-Gébas e Koliba-Corubal.

O desenvolvimento destas bacias fluviais constituiuma
oportunidade para a utilizacdo do potencial energé-
tico, que se encontra ainda, na maior parte, por explo-
rar. Atendendo ao consideravel défice energético da
sub-regido e a forte dependéncia da importacdo de
produtos petroliferos para a producao de electricidade,
os estudos de avaliacdo confirmaram a necessidade de
aumentar a oferta de energia hidroeléctrica com novas
unidades de producéo, o que conduziu ao lancamento
do projecto OMVG Energy com trés componentes: o
desenvolvimento hidroeléctrico em Sambangalou e
Kaléta, bem como a linha de interconexao. O custo
total do projecto é estimado em 990 milhdes de EUR.
A fase inicial é estimada em 540 milhdes de EUR e diz
respeito ao desenvolvimento hidroeléctrico em Kaléta
eauma partedalinha deinterconexdo. O PHS faz parte
da segundafase, com uma capacidade instaladade 128
MW que devera estar operacional em 2015. A producéo
total de energia deverd atingir entre 208 a 402 GWh por
ano. Além disso, o importante volume de acumulagéo
de agua podera contribuir para o desenvolvimento
da regido a jusante, nomeadamente através da irri-
gacdo. O PHS oferece, por conseguinte, interessantes

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

vantagens, mas implica também riscos ambientais e
sociais, nomeadamente no que se refere a deslocacéo
das populagdes e as zonas humidas ribeirinhas do rio
Gambia, a jusante da barragem.

Um estudo de viabilidade, que inclui a avaliacdo do
impacto ambiental e social do PHS, foi concluido em
2006. No entanto, alguns aspectos como a analise
econdmica e os aspectos ambientais e sociais terdo
de ser revistos com rigor e analisados em maior pro-
fundidade.

A subvencéo do Fundo Fiduciario serd utilizada pela
OMVG para contratar empresas de consultoria inter-
nacionais para procederem a avaliacdo do valor eco-
némico total (VET) do projecto, incluindo o impacto
ambiental e social e as medidas de mitigagao relaciona-
das. Esta igualmente prevista uma revisao do Plano de
Gestao Ambiental e Social (PGAS) e do Plano de Reins-
talagcdo da Populacao (PRP), bem como uma analise de
sensibilidade da rentabilidade do projecto as variacoes
dos caudais e a variabilidade das condi¢6es climaticas
e de precipitagao.
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Operac¢odes de subvencao aprovadas em principio em 2009

Operagoes de subvencao do FFl aprovadas em principio em 2009

(em milhares de EUR)

Custo total
Montante da .
Designacao da operagao Regiao Sector estimado do
subvencao :
projecto

Programa de investimento do porto de Port Louis 1000 Oceano Indico  Transportes 136 000

Reabilitagdo da Grande Estrada do Leste 25000 Africa Austral  Transportes IRS 200 000
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Sector:

Transportes

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Montante da subvencao

até 1 milhdo de EUR

CTeP

aprox. 136 milhoes de EUR

O programa de investimento da Autoridade Portuaria
da Mauricia (APM) foi concebido para ser executado
nos préximos cinco anos e inclui a ampliacdo do ter-
minal de contentores ll, através de um prolongamento
de 440 m do cais, a dragagem dos canais de acesso até
uma profundidade de 18 m e a ampliacdo do actual
porto de pesca de Trou Fanfaron, bem como a criacao
de um segundo porto de pesca para uma plataforma
regional de marisco, em Fort Williams, com um cais
de 270 m. A construcao de um terminal para cruzeiros
também esta prevista. O custo total do projecto esta
estimado em 136 milhdes de EUR.

Sector

Transportes

Tipo de subvencao

Bonificagao de juros

Montante da subvencéao

até 25 milhoes de EUR

CTeP

aprox. 200 milhoes de EUR

A Grande Estrada do Leste é uma estrada de 360 km
construida ha quase 40 anos, com necessidade urgente
de reconfiguracéo, beneficiacdo e reparagbes gerais,
incluindo a substituicdo de viadutos. Faz parte do cor-
redor regional de Nacala, que se estende da Zambia
a Mocambique, passando pelo Malavi, e tem menos
230 km do que a estrada que liga Lusaca a Durban. As
respectivas obras de beneficiacdo do corredor incluem
a modernizacdo de estradas e caminhos-de-ferro no
Malavi e em Mo¢ambique. Estad a ser considerada a
construcao de um terminal de interligacéo ferrovidria
e rodoviaria em Chipata, na Zambia, sendo o respec-
tivo estudo preliminar de viabilidade financiado pela
Comissao Europeia. O estudo de viabilidade, o projecto
pormenorizado e a documentacdo de concurso estdo

A subvencéo do Fundo Fiduciério sera utilizada para
realizar estudos técnicos adicionais, incluindo uma
avaliacdo deimpacto ambiental. Aampliacdo do porto
promovera as operagdes de transbordo na Mauricia,
considerando que outros portos regionais, como o de
Durban na Africa do Sul, estao préximos da saturacéo.
Consequentemente, o projecto ndo beneficia apenas
a Mauricia, mas fomenta também a integracao regio-
nal. O promotor do projecto — a Autoridade Portudria
da Mauricia — contribuira para as despesas globais dos
estudos adicionais.

praticamente concluidos. O custo do projecto esta esti-
mado em cerca de 200 milhdes de EUR.

A subvencao do Fundo Fiduciério sera utilizada para
subsidiar o proposto empréstimo do BElI ao Governo
da Zambia e alinha-lo com os condicionalismos de
empréstimo externo decorrentes do estatuto do pais
como PPAE. O elemento de subvencdo de qualquer
empréstimo externo contraido pelo sector publico
do pais devera corresponder no minimo a 35 %, razdo
pela qual a subvencao solicitada ao Fundo Fiduciario é
da ordem de um terco do montante do empréstimo, o
que permitira a obtencdo de um financiamento com-
plementar ao da Comissao Europeia.
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Perspectivas para 2010

Areserva de projectos para financiamento em 2010
parece prometedora, prevendo-se que as subven-
¢6es aprovadas pelo Fundo Fiduciario possam atin-
gir 100 milh6es de EUR em 2010.

Tudo indica que os sectores da energia e dos trans-
portes continuem a predominar. Em conjunto com os
parceiros africanos do Fundo Fiduciario, os investido-
res procurardao também identificar investimentos nos
outros dois sectores, como o sector das TIC e, especial-
mente, o sector da 4gua, que é um elemento essencial
para o desenvolvimento, mas coloca desafios especiais
aos investimentos numa base regional.

Os projectos previstos para 2010 estdo uniformemente
distribuidos pelos paises da Africa Subsariana elegiveis
para apoios do Fundo Fiduciario, com uma ligeira pre-
dominancia da regido da Africa Austral.

Cerca de 80 % dos pedidos de opera¢des de subven-
¢ao previstos para 2010 implicam uma bonificacdo de
juros, o que realca o auténtico papel catalisador do
mecanismo de combinacdo como instrumento para
promover investimentos. Também é provavel que
venham a ser solicitadas subvencdes directasem 2010
para o financiamento das componentes ambiental e
social de um projecto de infra-estruturas.

Com base nas previsdes actuais, as operacdes de sub-
venc¢ao poderdao mobilizar até 500 milhdes de EUR em
empréstimos alongo prazo concedidos pelos financia-
dores do GF e mais de mil milhées de EUR em inves-
timentos totais.
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Actualizacao: Operacoes de
subvencao em carteira de 2007-2008

(em milhares de EUR)

Montante da Custo total
Operacdo de subvencao aprovada Regiao Sector Tipo = estimado do
subvencao .

projecto

EASSy Africa Central e TIC  Assisténcia 2600 201 000
Oriental técnica

Félou Africa Ocidental e Energia Bonificacao 9335 211 500
Sahel de juros

Interconector Etidpia-Quénia Africa Central e Energia  Assisténcia 550 660 000
Oriental técnica

Projecto de Interconector Eléctrico WAPP  Africa Ocidental e Energia  Assisténcia 3000 260 000
- CLSG Sahel técnica

Interconector de Caprivi Africa Austral Energia Bonificacdo 15 000 302 000
de juros

Ruzizi Africa Central e Energia  Assisténcia 2800 300 000
Oriental técnica

Corredor da Beira Africa Austral  Transportes Bonificacdo 29000 189 000
de juros

Hidroeléctrica de Gouina - OMVS (GHPP)  Africa Ocidental e Energia  Assisténcia 1000 250 000

Sahel técnica
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Sector: TIC “:m ) L

Tipo de subvencao Assisténcia técnica %e'f““’“ i , o

Montante da subvencéao até 2,6 milhdes de EUR *“::gm;ww

Custo total do projecto 201 milhdes de EUR sowenonna:

Estado da subvencao: em fase de desembolso of

Financiador Principal BEI - 1

O projecto de Sistema de Cabo Submarino da Africa
Oriental (EASSy) consiste na instalacdo de 10 000 km
de cabo submarino de fibra dptica ao longo da costa
oriental de Africa, ligando o Sud&o a Africa do Sul, com
pontos de amarracao nestes paises, mas também em
Jibuti, na Somalia, no Quénia, na Tanzania, em Mada-
gascar, em Mocambique, em Mayotte e nas Comores.
O EASSy constituird para estes paises a primeira ligacdo
arede mundial de fibra 6ptica. O litoral que se estende
do Sudao a Africa do Sul constitui a mais longa exten-
séo de territério habitado do mundo ainda néo ser-
vida por uma rede internacional de cabo submarino.O
EASSy é crucial para o desenvolvimento econdmico da
Africa Austral e Oriental, uma vez que afalta de ligacdo
arede internacional tem um impacto negativo directo
no desenvolvimento econémico da regido. As obras,
que tiveram inicio em Junho de 2008, estdo em curso e
a sua conclusao esta prevista para Junho de 2010.

O custo total do projecto EASSy estd estimado em
272 milhdes de USD, sendo a parte da WIOCC de
115 milhées de USD. Este montante inclui o custo do
contrato de fornecimento, bem como os custos de
arranque e dos juros durante a construcao. Os co-finan-
ciadores do projecto sao a SFl, o BAD, o KfW, a AFD o
BEI e o DBSA. Além disso, o consoércio EASSy decidiu
aumentar a capacidade total do cabo de 32 para 68
comprimentos de onda por fibra par sem obrigacéo
de financiamento adicional para o promotor, a West
Indian Ocean Cable Company (WIOCC), uma vez que o
montante serd pago com as reservas para imprevistos,
incluidas no orcamento inicial.

O projecto é um exemplo paradigmatico daintegracéo
regional em Africa. O EASSy facultara um acesso rapido,
fidvel e generalizado as comunicag¢des internacionais
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(incluindo a Internet) e prevé-se que venha a reduzir
os custos das telecomunicac¢bes internacionais e da
ligacdo a Internet para niveis concorrenciais. O EASSy
contribuird, além disso, para uma maior concorréncia
no sistema, fazendo baixar os precos para niveis mais
acessiveis. Como medida de salvaguarda contra um
comportamento anticoncorrencial, a WIOCC adopta
o principio de «acesso aberto» através da venda de
capacidade nédo sé aos seus préprios accionistas, mas
a qualquer operador titular de uma licenca, em qual-
quer dos mercados, apenas sob reserva de restricbes
de ordem regulamentar nacional. Como medida pre-
ventiva contra a especulacdo,aWIOCC venderd a capa-
cidade numa base de custo majorado, praticando o
mesmo preco para todos os operadores licenciados, a
fim de ndo estabelecer discrimina¢des entre accionis-
tas e ndo accionistas da empresa.

A subvencao do Fundo Fiducidrio foi utilizada para a
contratacdo do nucleo da equipa de gestdo e o saldo
serd utilizado para pagar os custos da equipa de gestdo
durante a fase de construcao do projecto. Uma equipa
de gestdo competente é fundamental para o sucesso
da WIOCC na venda de uma nova tecnologia de trans-
missdo em muitos mercados. A subvencao do Fundo
Fiduciario foi, por conseguinte, essencial paraa WIOCC
poder contratar profissionais altamente qualificados.
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Regido da Africa Ocidental: Projecto Hidroeléctrico de Félou

Sector: Energia

Tipo de subvencao Bonificagao de juros

Montante da subvencao até 9,335 milhdes de EUR

Custo total do projecto 211,5 milhdes de EUR

Efeito multiplicador 23:1
Estado da subvencao aprovada
Financiador Principal BEI

O projecto Hidroeléctrico de Félou engloba os estudos,
a construcao, a colocacdo em servico e a exploracéo
de uma central hidroeléctrica a fio de agua, situada
nas quedas de agua de Félou, no rio Senegal, cerca de
15 km a montante da cidade de Kayes, no Mali. O pro-
jecto contribuira para o desenvolvimento do potencial
hidroeléctrico dos Estados membros da Organisation
pour la mise en valeur du fleuve Sénégal (OMVS), consti-
tuida pelo Mali, pela Mauritania e pelo Senegal, a que
veio juntar-se a Guiné em 2006. A OMVS foi fundada
em 1972 pelo Mali, pela Mauritania e pelo Senegal para
gerir o rio Senegal e a respectiva bacia hidrogréfica.
Tem porfinalidade promover a auto-suficiéncia alimen-
tar, a melhoria dos rendimentos da populacao local e
a preservacao dos ecossistemas naturais.

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

O projecto de Félou tem como principais componen-
tes areabilitacdo da barragem existente e a construcéo
e instalacdo de uma central eléctrica com trés grupos
turbina/gerador do tipo bolbo com capacidade nomi-
nal de 21 MW cada, de uma estrutura de tomada de
4agua, bem como de uma subestacao e de uma linha
aérea de transporte. O projecto inclui igualmente o
melhoramento das vias de acesso e a modernizacao
do centro de despacho de Manantali e dos sistemas
de telecomunicag¢bes explorados pela Société de Ges-
tion du Barrage de Manantali (SOGEM) e pelos servi-
¢os nacionais de electricidade do Mali, da Mauritania
e do Senegal. O custo total do projecto é estimado em
211,5 milhdes de EUR e sera co-financiado pelo Banco
Mundial, pelo BEl e pela SOGEM.

A subvencao do Fundo Fiduciario reveste a forma de
bonificacdo de juros, que permitira aos trés Estados
mutudrios (o Mali, a Mauritania e o Senegal) satisfa-
zer os requisitos da iniciativa PPAE, contribuindo, ao
mesmo tempo, para o sélido desenvolvimento regio-
nal, gracas a producdo de uma energia limpa e sus-
tentavel.

Le projet:
aménagement hydroélectrique,
ligne de transport (225 kV)
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Regido da Africa Ocidental: Interconector Etidpia-Quénia

Sector: Energia
Tipo de subvengao Assisténcia técnica
Montante da subvencéao até 550 000 EUR

CTeP

aprox. 660 milhdées de EUR

Estado da subvencao

totalmente desembolsada

Financiador Principal Kfw

A concretizagdo da planeada ligacdo entre a Etidpia
e o Quénia permitira a estes dois paises beneficiar
das vantagens proporcionadas pelos seus proprios
sistemas eléctricos, que tém uma forte complemen-
taridade: espera-se que o grosso da producao de
electricidade do Quénia provenha de centrais geo-
térmicas ou alimentadas a combustiveis fosseis, ao
passo que a Etiépia detém um grande potencial hidro-
eléctrico. Apesar dos vastos recursos energéticos que
possuem, estes dois paises apresentam actualmente
uma taxa global de electrificacdo inferior a 20 %. Este
nivel insuficiente de acesso a electricidade, nomeada-
mente na agricultura e na industria, constitui um obs-
taculo importante ao desenvolvimento econdémico e
social. A instalacdo de uma linha de ligacdo das redes
eléctricas dos dois paises permitird aumentar a segu-
ranca do abastecimento. Além disso, os dois paises
poderdo negociar ndo apenas energia, mas também
capacidade de reserva, o que podera incentiva-los a
coordenar os cortes de corrente de modo a reduzir a
margem total de reserva na rede interconectada, o que
resultard num ganho em capital e em custos de explo-
racdo. No curto prazo, a linha permitird igualmente ao
Quénia cobrir as suas necessidades energéticas atra-
vés da importacdo a partir da Etiopia de electricidade
a custo razodvel, em lugar de recorrer as suas proprias
centrais térmicas, dispendiosas e poluentes. Estima-se
que o montante necessdrio para financiar o projecto
sera de 660 milhdes de EUR para a Fase | (200 MW) e de
400 milhoes de EUR para a Fase Il (600 MW).

Como prioridade para a preparacdo do futuro projecto,
é necessdrio proceder ao fecho financeiro do projecto
Gilgel Gibe lll, a central hidroeléctrica que ird alimentar
o interconector com a energia necessaria. Exigem-se
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ainda estudos relativos aos possiveis impactos ambien-
tais e sociais adversos da central Gilgel Gibe Ill e uma
analise das medidas necessérias para minorar quais-
quer impactos ambientais e sociais negativos. Uma
subvencéo adicional do Fundo Fiduciario serd utilizada
para financiar um estudo abrangente de avaliacdo do
impacto ambiental e social para o lago Turkana e uma
avaliacdo dos impactos cumulativos.

A subvencao concedida pelo Fundo Fiduciério para
apoio a preparagao do projecto de construcao do inter-
conector foi utilizada para o co-financiamento de um
estudo de viabilidade. Um estudo aprofundado de via-
bilidade técnica e financeira, bem como uma avaliagao
pormenorizada do impacto social e ambiental do pro-
jecto, um plano de accédo para a reinstalacao da popu-
lacdo deslocada, assim como a escolha de um quadro
institucional e organizacional adequado para a cons-
trucao, propriedade e exploracdo do interconector,
ficaram concluidos em Junho de 2009.

Relatério Anual 2009
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Regiao da Africa Ocidental: CLSG - Estudos de pré-investimento para o

Interconector Eléctrico da Africa Ocidental

Sector:

Energia

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Montante da subvencao

até 3 milhdes de EUR

CTeP

aprox. 260 milhdes de EUR

Estado da subvencao

em fase de desembolso

Financiador Principal BEI

Este projecto de interconexdo consistird nainstalagdo de
aproximadamente 1 100 km de linhas de transporte de
electricidade de alta tensdo, bem como na construcdo
de novas subestacdes de alta tenséo, ou na ampliacdo
das existentes, em Man (Costa do Marfim), Sannequille,
Buchanan e Monrovia (Libéria), Nzérékore e Linsan
(Guiné) e Bumbuna (Serra Leoa). O projecto é essen-
cial para os esforcos de reconstru¢ado em curso nos pai-
ses em situacdo de pds-conflito: a Libéria, a Serra Leoa
e a regido das florestas da Guiné. Uma das prioridades
do WAPP consiste em interconectar estes paises com
a Costa do Marfim, para permitir permutas de energia
mutuamente vantajosas e 0 acesso a um abastecimento
seguro de electricidade, de forma e estimular o cresci-
mento econdmico e a consolidar a paz fragil até agora
alcancada nestes paises.

Um dos maiores impactos deste projecto serd a diminui-
¢do da escassez energética, que constitui um problema
recorrente em diversos paises da Africa Ocidental e um

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

obstaculo ao desenvolvimento econémico. Por outro
lado, 0 subdesenvolvimento econdmico é uma das prin-
cipais causas dos conflitos e da instabilidade politica
que assolaram a regido nos ultimos anos. O projecto
tera efeitos benéficos em trés dos Estados mais pobres
da regido da Africa Ocidental, e reforcaré a cooperacéo
numa regido que foi palco de conflitos draméticos.

Para a preparacdo deste projecto, o Fundo Fiduciario
disponibilizou uma subvencado maxima de 3 milhdes de
EUR para o financiamento de um estudo de viabilidade
e da AIAS. Os estudos foram concluidos em Dezembro
de 2009. O saldo da subvencao sera utilizado em 2010,
porum lado, para financiar uma extensao dos termos de
referéncia do estudo de viabilidade, no sentido de ava-
liar a ligacdo entre a central hidroeléctrica de Kaleta, na
Guiné, e o interconector, e por outro, para financiar ainda
arevisdo dos documentos de concurso existentes para o
projecto de Kaleta. Estes estudos deveréo estar conclui-
dos até ao final do primeiro trimestre de 2010.

A disponibilidade de electricidade ndo é apenas uma
condicaoindispensavel paraarecuperacdo daactividade
econdmica, mas também afecta a opinido geral da socie-
dade civil sobre o progresso e amelhoria da qualidade de
vida, que é essencial para a manutencéo da estabilidade
nestes paises. O apoio do Fundo Fiduciario as diferentes
fases deste importante projecto tera um papel de catali-
sador crucial na sua preparacédo e execucao.
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Sector:

Regido da Africa Austral: Interconector de Caprivi

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas 51

Energia

Tipo de subvencao

Bonificagdo de juros

Montante da subvencéao

até 15 milhdes de EUR

Custo total do projecto

302 milhdes de EUR

Efeito de alavanca 20:1

Estado da subvencao:

totalmente desembolsada

Financiador Principal BEI

O projecto de Caprivi consiste na construcao de um
conector de alta tensdo continua, de 200 MW (conce-
bido para poder ser aumentado até 600 MW), entre a
rede eléctrica da Zambia e a da Namibia, interconec-
tando as redes das regides setentrional e ocidental do
Grupo de Energia da Africa Austral (SAPP). O objectivo
é reforcar a interligacdo de transporte de electricidade
entre a Zambia, a Namibia e a Africa do Sul com vista
ao fornecimento de um meio fidvel para a exportacdo e
importacao de electricidade, que viabilize um mercado
regional competitivo e uma seguranca acrescida do
abastecimento. O projecto consiste numa nova linha de
transporte com extensdo de 970 km, a partir de Katima
Mulilo, no extremo nordeste da Namibia, prosseguindo
por Caprivi Strip, uma estreita faixa de 400 km de com-
primento, a nordeste da Namibia, entraa Zdmbia e o Bot-
suana, e terminando em Gerus, na Namibia Central.

O custo total do projecto é estimado em aproximada-
mente 302 milhdes de EUR e sera financiado por fundos
préprios do promotor e por uma operacdo de co-finan-
ciamento do Banco Europeu de Investimento (BEI), do
Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (KfW) e da Agence Fran-
caise de Développement (AFD).

A execucao do projecto teve inicio em meados de 2007
e,deacordo com as previsbes, espera-se que esteja con-
cluida no segundo trimestre de 2010. A inauguragéo ofi-
cial dalinha de transporte esta prevista para o segundo
semestre de 2010. O promotor,a NamPower, concluiu os
acordos de aquisicao de electricidade. O financiamento
concedido pelo BEI, pelo KfW e pela AFD foi integral-
mente disponibilizado em 2009 e a totalidade da sub-
vencgéo do Fundo Fiduciério, no valor de 15 milhdes de
EUR, foi transferida para os trés financiadores para sub-
sidiar os seus empréstimos.

A alternativa ao interconector de Caprivi teria sido a
compra de energia produzida a carvao, do Zimbabué,
oua construcao de centrais eléctricas alimentadas a car-
vao (carga base) e/ou a gas (de pico) que, além de serem
pouco atractivas do ponto de vistaambiental, ndo ofere-
ceriam aregiao qualquer beneficio potencial em termos
de distribuicdo e comércio transfronteirico de energia,
e de estabilizacdo ou seguranca do abastecimento. A
subvencao do Fundo Fiduciario contribuiu, por conse-
guinte, para facilitar o investimento na op¢éo preferivel
do ponto de vista ambiental e econémico e com bene-
ficios para além das fronteiras da Namibia.

Relatério Anual 2009
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PROJECTO DE LIGACAO DE CAPRIVI - Informacées técnicas de base

O objectivo do Interconector de Caprivi consiste em estabelecer uma ligagdo assincrona
entre as redes eléctricas da Namibia e da Zambia/Zimbabué, a fim de assegurar uma capa-
cidade de transmissao fidvel de energia eléctrica entre o leste e o oeste do Grupo de Energia
da Africa Austral (SAPP).

Vantagens do projecto:
‘) Conexdo da subestacdo do Zambeze a restante rede da NamPower

) Melhor utilizacéo da linha de 220 kV entre Livingstone — Zambeze que foi construida
Alison Chikova

pela ZESCO & NamPower - - -
L . . L o Engenheiro-chefe —
=) Criacdo de uma via alternativa para o comércio de electricidade do SAPP B bR
Africa Austral (SAPP)
Configuragao:
=) fase 1:

« Esquema HVDC monopolar de 300 MW (2010):
- Conversores monopolares de 300 MW, 350 kV CC utilizando tecnologia VSC para ligagéo a 330
kV CA na subestagdo de Zambeze e 400 kV CA na subestagdo de Gerus
- Catendria de 950 km CC com os cabos condutores instalados para ambos os pdlos
- Extensées da subestagdo CA:
- Zambeze: 2 transformadores de 220/330 kV, 315 MVA
- Gerus: 2 transformadores de 220/400 kV, 315 MVA

=) fase 2:
- Aumento para 600 MW do esquema HVDC bipolar
- Segundo monopdlo de 300 Mw, 350 kV CC
- Refor¢o de rede de 330 kV CA Zambia/Zimbabué
- Linha de 400 kV CA Auas-Gerus

Avango do projecto:
‘) [ inha HVDC de 350 kV
- Concluida em Novembro de 2009
‘=) Prolongamento das subestacdes CA: Gerus e Zambeze
«Instalagdo do equipamento: 98 % concluida
« Barramento e tubagem concluidos
- 2 transformadores acoplados de 315MVA instalados
- Colocagdo em funcionamento em curso
- Fornecimento de electricidade aos primeiros transformadores de 315 MVA prevista para o
inicio de Margo de 2010

Futuros projectos
O SAPP precisa do apoio do Fundo Fiducidrio UE-Africa para as Infra-estruturas (FFI) para
outros projectos regionais. Os beneficios econdmicos de tais projectos sdo elevados, pois

conduzem a integragdo regional.
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Regido da Africa Central: Central hidroeléctrica Ruzizi lll

Sector:

Energia

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Montante da subvencao

até 2,8 milhdes de EUR

CTeP

aprox. 300 milhdes de EUR

Estado da subvencao

em fase de desembolso

Financiador Principal BEI

Além das centrais hidroeléctricas ja existentes no rio
Ruzizi, nomeadamente Ruzizi |, operada pela NEL,
uma empresa publica da Republica Democratica do
Congo (RDQ), e Ruzizi Il, operada pela International
Society of Electricity of the Great Lakes (SINELAC), que
fornecem electricidade ao Ruanda, a parte oriental
da RDC e ao Burundi, espera-se que a construcdo de
uma nova central hidroeléctrica sub-regional, a cen-
tral Ruzizi lll, produza 143 MW suplementares de elec-
tricidade em 2013. O custo total do projecto para a
construcdo de Ruzizi lll é estimado em cerca de 300
milhdes de EUR.

A subvencéo do Fundo Fiduciario estd a ser utilizada
para financiar estudos adicionais e complementares
para a preparagdo do presente projecto, centrando-se
principalmente na sua viabilidade econémica e finan-
ceira e nos seus acordos institucionais, incluindo a
gestdo dos caudais e as interac¢bes com as centrais
existentes, bem como de estudos técnicos adicionais
paraainterligacdo do norte de Kivu com o sul de Kivu
earespectivainterface com aredeinterconectadada
CEPGL. Parte da subvencéo do Fundo Fiduciario sera
usada para apoio a capacidade institucional da EGL.
Estes estudos estdo bastante adiantados e deverdo
estar concluidos em meados de 2010.

Esta agora previsto acrescentar uma segunda fase de
preparacdo do projecto, que consistird em novos estu-
dos para converter a actual AIAS, que constitui uma
boa base para estudos complementares, num formato
susceptivel de obter financiamento bancario. Além
disso, o consultor devera realizar outros estudos téc-
nicos para completar as tarefas definidas nos termos
de referéncia da primeira fase dos estudos.

O BEI prevé, por conseguinte, contactar o Comité
Executivo do Fundo Fiducidrio, no inicio de 2010,

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas
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para a aprovacao de um aumento da subvencédo do
Fundo Fiduciario até um maximo de 50 % do mon-
tante inicial.
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Regido da Africa Oriental: Corredor da Beira

Sector:

Transportes

Tipo de subvencao

Bonificagdo de juros

Montante da subvencéao

até 29 milhdes de EUR

Custo total do projecto

189 milhées de EUR

Efeito de alavanca 7:1

Estado da subvencao

em fase de desembolso

Financiador Principal BEI

O corredor da Beira, em Mogambique, constitui a prin-
cipal ligacdo de acesso aos transportes entre o portoda
Beira e o interior do pais, bem como aos paises vizin-
hos sem litoral, nomeadamente o Zimbabué, a Zam-
bia e o Malavi. Esta importante porta de entrada para
o transporte de carga na regiao foi alvo de uma vasta
remodelacdo das infra-estruturas do corredor levada a
efeito nos anos 80 e 90. No entanto, ndo houve manu-
tencao dos melhoramentos efectuados, pelo que o
porto e o seu acesso constituem hoje um né de estran-
gulamento importante para o transporte e o0 comér-
cio regionais. Uma reabilitacdo das infra-estruturas de
transporte do corredor da Beira, incluindo a reparacdo
da linha ferroviaria do Sena, bem como a recuperacéo
do canal de acesso ao porto da Beira, restabelecendo
as suas caracteristicas originais, estd actualmente a
ser efectuada.

O BEI co-financia o projecto através de empréstimos
a longo prazo, subvencionados pelo Fundo Fidu-
cidrio. Devido as regras do PPAE, Mocambique tem
de respeitar um nivel minimo de concessionalidade
de 35 % na contraccdo de empréstimos, sendo, por
conseguinte, a bonificacdo de juros do Fundo Fidu-
cidrio essencial para a realizacdo dos investimentos.

THE PROJECT :

. BEIRA PORT
“=__| «== SENARAILWAY LINE

&= MACHIPANDA LINE
—— OTHER RAILWAY
= MAIN ROADS

O projecto do corredor da Beira é emblematico para
Mog¢ambique ao permitir a reabertura da linha ferro-
viaria do Sena, encerrada ha mais de 20 anos devido
a guerra civil. O custo total do projecto esta estimado
em cerca de 190 milhées de EUR. As obras comecaram
em Dezembro de 2008 e deverdo estar concluidas em
meados de 2011. As obras de refor¢o e modernizacao
da ponte de 3,75 km sobre o rio Zambeze, em Dona
Ana, estdo concluidas.

A subvencéo concedida ao projecto pelo Fundo Fidu-
ciario UE-Africa para as Infra-estruturas realca aimpor-
tancia estratégica do projecto e o seu impacto regional
positivo nas ligacdes de transporte na Africa Austral.

BV Lmﬂ'
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Regido da Africa Ocidental: Projecto Hidroeléctrico de Gouina

Sector:

Energia

Tipo de subvencao

Assisténcia técnica

Montante da subvencao

até 1 milhdo de EUR

CTeP

aprox. 250 milhées de EUR

Estado da subvencao

aprovada

Financiador Principal

O Projecto Hidroeléctrico de Gouina (GHPP) é uma
iniciativa transfronteirica apresentada pela Organisa-
tion pour la Mise en Valeur du fleuve Sénégal (OMVS),
que agrupa o Mali, a Mauritania, o Senegal e a Guiné.
Tem por finalidade fornecer electricidade renovavel
aos quatro Estados membros iniciais, que carecem de
capacidades de producao e dependem principalmente
da produgdo térmica, o que os torna particularmente
vulneraveis a volatilidade do preco do petréleo. O
projecto, localizado numa queda de dgua natural do
rio Senegal, perto de Kayes, no Mali Ocidental, utili-
zard agua ja tratada e regularizada pela barragem de
Manantali, e devera estar operacional em 2013, com

AFD

um custo de 250 milhées de EUR.

Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas

Embora os estudos de viabilidade e de impacto

ambiental e social tenham sido concluidos em 2004

e 2006, sdo necessarios os seguintes estudos comple-

mentares, que serdo financiados pela subvencao do

Fundo Fiduciario:

== uma Avaliacdo dos Impactos Cumulativos (AIC),
tendo em conta os impactos cumulativos da barra-
gem de Manantali existente, do projecto de Félou
(em desenvolvimento) e do Projecto Hidroeléc-
trico de Gouina;

=) estudos sociol6gicos complementares para a fina-
lizacdo do Plano de Acgdo para a Reinstalacdo e do
Plano de Gestao de Bens Culturais;

=) estudos ambientais conducentes a conclusdo de
um plano de gestdo e proteccao da Floresta clas-
sificada de Bagouko;

= conclusao do Plano de Gestdo Ambiental e Social
(PGAS), do Plano de Reinstalacao (PR) e do Plano
de Preservacédo de Bens Culturais (PPBC).

A OMVS beneficiara ainda da assisténcia da recém-
criada Autoridade Reguladora Regional da Electrici-
dade da CEDEAO (ERERA), que é também financiada
pelo Fundo Fiduciario com o objectivo de melhorar o
comeércio transfronteirico.
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= 1.Demonstracdes Financeiras Auditadas
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Demonstracao da posicao financeira

em 31 de Dezembro de 2009 (em milhares de EUR)

ACTIVO
Caixa e equivalentes de caixa 242 144 151 91 881
Outros activos 5132 2898

Total do activo _ 149 283 94779

PASSIVO E RECURSOS DOS DOADORES

PASSIVO

Outros passivos 4 7 7
Total do passivo 7 7
RECURSOS DOS DOADORES

Cop_tribuigées: da Comissao Europeia e dos Estados-Membros da 5 170 200 93 000
Uniao Europeia

Lucros nao distribuidos -20924 1772
Total dos recursos dos doadores 149 276 94772

Total do passivo e dos recursos dos doadores _ 149 283 94779

Demonstracao do rendimento integral

para o exercicio findo em 31 de Dezembro de 2009 (em milhares de EUR)

Juros e proveitos equiparados 2941
Total das receitas 562 2941
Operagodes financiadas -22396 -1082
Gastos gerais administrativos 8 -855 -580
Honorérios de auditoria -7 -14
Total das despesas -23258 -1676
Resultado do exercicio -22696 1265

Total da perda / rendimento integral do exercicio _ m m

As notas em anexo constituem parte integrante das presentes demonstragoes financeiras.
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Demonstracao das variacdes dos recursos dos doadores

para o exercicio findo em 31 de Dezembro de 2009 (em milhares de EUR)

Contribuicoes Lucros nao Total
distribuidos

Em 1 de Janeiro de 2008 42500 507 43 007
Total do rendimento integral do exercicio
Resultado do exercicio - 1265 1265
Operagdes contabilizadas directamente nos recursos dos doadores
Contribui¢des da Comissdo Europeia e dos Estados-Membros da Unido 50 500 50500
Europeia (Nota 5)

Contribuicoes Lucros nao

distribuidos

Em 1 de Janeiro de 2009 93 000 1772 94772
Total do rendimento integral do exercicio

Perda do exercicio - -22696 -22 696

Operagdes contabilizadas directamente nos recursos dos doadores
Contribui¢des da Comissao Europeia e dos Estados-Membros (Nota 5) 77 200 77 200

As notas em anexo constituem parte integrante das presentes demonstragoes financeiras.
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Demonstracao dos fluxos de caixa

para o exercicio findo em 31 de Dezembro de 2009 (em milhares de EUR)

Exercicio findo em Exercicio findo em

31.12.2009 31.12.2008

ACTIVIDADES OPERACIONAIS

Juros recebidos 562 2941

Gastos gerais administrativos -3089 -2020

Operacdes financiadas -22396 -1082

Honorérios de auditoria -7 -7
Fluxos de caixa liquidos originados pelas actividades operacionais -24930 -168
ACTIVIDADES DE FINANCIAMENTO

Contribui¢oes da Comissao Europeia e dos Estados-Membros 77 200 50 500
Fluxos de caixa liquidos originados pelas actividades de financiamento 77 200 50500
Variacéo liquida da caixa e equivalentes de caixa 52270 50332
Caixa e equivalentes de caixa no inicio do exercicio 91 881 41 549

Caixa e equivalentes de caixa no final do exercicio m 91 881

As notas em anexo constituem parte integrante das presentes demonstragoes financeiras.
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Anexo as demonstracoes financeiras

1. Informacoes gerais

No dmbito da estratégia da UE para a Africa, a Comissao
Europeia e nove Estados-Membros da UE (os «Doadores»),
bem como o Banco Europeu de Investimento (BEI), na qua-
lidade de Gestor do Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-
estruturas (FFI) (o «<Fundo Fiduciario» ou o «FFl») assinaram
o Acordo que estabelece as regras de execuc¢ao do Fundo
Fiduciario (as «Regras»). Desde entdo, trés outros Estados-
-Membros tornaram-se doadores do Fundo Fiduciario. A
primeira alteracao as Regras foi aprovada pelo Comité Exe-
cutivo em 29 de Junho de 2009.

O FFI tem por objectivo essencial contribuir para a prosse-
cucao dos objectivos estratégicos da Parceria UE-Africa para

as Infra-estruturas através de uma conjugacao de solucdes

de financiamento a longo prazo orientadas para projectos
de infra-estruturas regionais elegiveis na Africa Subsariana

com subvencdes dos Estados Membros doadores.

O Fundo Fiduciario tem um horizonte temporal limitado e

pode ser dissolvido aquando da ocorréncia de determina-
dos eventos. O artigo 11.2.1, alinea d), das Regras prevé a

possibilidade de dissolu¢do do Fundo Fiduciario em 31 de

Dezembro de 2013 e o artigo 11.3 especifica as modalida-
des de aplicacdo dos recursos remanescentes.

Na reunido de 11 de Marco de 2010, o Conselho de Admi-
nistracdo do BEI adoptou as demonstragdes financeiras e
autorizou a sua submissao a aprovacao do Conselho de
Governadores na Sessdo Anual de 8 de Junho de 2010.

2. Principios contabilisticos de base

2.1. Basedeelaboragao - declara¢ao de
conformidade

As demonstra¢des financeiras do Fundo Fiducidrio foram elabo-
radas em conformidade com as Normas Internacionais de Relato
Financeiro (IFRS), tal como aprovadas pela Uniao Europeia.

2.2. Principais juizos e estimativas contabilisticos

A elaboragao das demonstragdes financeiras em conformi-
dade com as IFRS implica o recurso a estimativas contabilis-
ticas decisivas e exige igualmente que a Direc¢do do Banco
se pronuncie quanto a aplicacdo dos principios contabilis-
ticos do Fundo Fiduciario.

2.3. Modificacao dos principios contabilisticos

Os principios contabilisticos aplicaveis adoptados sao idén-
ticos aos do exercicio anterior, excepto no que se refere aos
seguintes pontos:

O Fundo Fiduciario aplica a norma IAS 1 revista Apresentagdo
de Demonstragoes Financeiras, que entrou em vigorem 1 de
Janeiro de 2009. A alteracdo da norma contabilistica respeita
apenas a apresentacdo, ndo tendo qualquer incidéncia nos
resultados ou na situacao financeira do Fundo Fiduciario.

As emendas a IFRS 7 Instrumentos financeiros: Divulgagdes,
aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2009, exigem divulga-
¢Hes mais pormenorizadas sobre as mensuragdes pelo justo
valor e o risco de liquidez. Dado que o Unico investimento
do Fundo Fiduciario consiste numa conta corrente junto do
BEI, esta alteragdo nao tem qualquer incidéncia nas demons-
tragdes financeiras do Fundo em 31 de Dezembro de 2009.

O Conselho Internacional das Normas de Contabilidade

(IASB) publicou em 2009 as seguintes normas e alteracoes,
que nao foram ainda aprovadas pela Unido Europeia e, por-
tanto, ndo foram ainda adoptadas pelo Fundo Fiduciério:

o IFRS 9 Instrumentos Financeiros (publicada em 12 de
Novembro de 2009);

» |AS 24 revista Divulgag6es de Partes Relacionadas (publi-
cada em 4 de Novembro de 2009).

2.4. Principios contabilisticos de base

2.4.1. Bases de conversao

As demonstragdes financeiras do Fundo Fiduciario sdo de-
nominadas em euros (EUR), que é a sua moeda operacio-
nal.

As operagdes em moeda estrangeira sdo convertidas a taxa
de cambio em vigor na data da transacgao.

Os activos e passivos monetérios denominados em moedas
que nao o euro sao convertidos em euros com base nas
taxas de conversao em vigor na data da demonstracdo da
posicao financeira. Os ganhos ou perdas resultantes dessa
conversdo sao inscritos na demonstracdo do rendimento
integral.
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As rubricas ndo monetdrias, cujo custo histérico é denomi-
nado em moeda estrangeira, sdo convertidas com base nas

taxas de cdmbio em vigor na data da transaccao inicial. As

rubricas ndo monetdrias, cujo justo valor é denominado em

moeda estrangeira, sdo convertidas com base nas taxas de

cambio em vigor na data da determinacao do justo valor.

As diferencas cambiais decorrentes do pagamento de tran-
sacgoes a taxas diferentes das taxas em vigor na data dessas

transacgdes, assim como as diferencas cambiais ndo reali-
zadas em activos e passivos monetérios em divisas a liqui-
dar, sdo reconhecidas na demonstragdo do rendimento

integral.

Os elementos da demonstracdo do rendimento integral
sdo convertidos em euros com base nas taxas de conversao
de fim de més.

2.4.2. Caixa e equivalentes de caixa

O Fundo Fiduciario define «caixa e equivalentes de caixa»
como contas correntes e depdsitos a curto prazo com ven-
cimentos iniciais até trés meses. A conta corrente é uma
conta aberta nas contas do BEI em nome do Fundo Fidu-
ciario, denominada «Conta do Fundo Fiduciario UE-Africa
para as Infra estruturas».

2.4.3. Contribuic6es

Para além do Doador Fundador (a Comissao Europeia),
podem contribuir com fundos em euros para o Fundo Fi-
duciario os Estados-Membros da Unido Europeia ou qual-
quer agéncia para o financiamento do desenvolvimento

de um Estado-Membro. As contribuicdes, liquidas de en-
cargos bancarios, sdo inscritas na demonstragao da posi-
¢ao financeira na data em que é recebido o pagamento da
contribuicdo do doador.

2.4.4. Desembolsos para operacoes

Os desembolsos relativos a operagdes financiadas pelo
Fundo Fiduciério sdo contabilizados como despesas na
demonstragdo do rendimento integral, na rubrica Opera-
¢oes financiadas, na data em que séo efectuados pelo
Fundo Fiduciario.

2.4.5. Gastos gerais administrativos

Pela gestdo do Fundo Fiduciério é concedida ao BEl uma

remuneragdo Unica correspondente a 4 % (quatro por
cento), a deduzir de cada contribuicao efectivamente dis-
ponibilizada ao Fundo Fiduciario. A taxa administrativa

destina-se a cobrir a totalidade dos custos associados a

gestdo do Fundo Fiduciario. Os gastos gerais administrati-
vos sdo inscritos na demonstracao do rendimento integral

numa base proporcional ao longo do periodo de duragdo

remanescente do Fundo Fiduciario.

2.4.6. Impostos

O Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das Co-
munidades Europeias, anexo ao Tratado de 8 de Abril de

1965 que instituiu um Conselho Gnico e uma Comissao

Unica das Comunidades Europeias, estipula que os haveres,
rendimentos e outros bens das instituices da Unido estédo

isentos de quaisquer impostos directos.

Relatoério Anual 2009
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3. Outros activos

Os outros activos sao constituidos pelas taxas administrativas pagas antecipadamente ao BEI, tal como consta da nota 8.

4. Outros passivos

Os outros passivos sao constituidos pelos honorarios de auditoria externa devidos em razdo da auditoria das demonstragdes finan-
ceiras do Fundo Fiduciario relativas ao exercicio findo em 31 de Dezembro de 2009. Os valores comparativos sdo constituidos pelos
honorérios de auditoria externa devidos em razdo da auditoria das demonstra¢des financeiras do Fundo Fiduciério relativas ao
exercicio findo em 31 de Dezembro de 2008.

5. Contribuicdes para o Fundo Fiduciario

As contribuigdes recebidas da Comissao Europeia e dos Estados-Membros ascendiam, em 31 de Dezembro de 2009 e na data
homodloga de 2008, aos montante seguintes:

Comissao Europeia/Estados-Membros 2009 2008
(milhares de EUR) (milhares de EUR)
Alemanha 1 000 1 000
Austria 1000 1000
Bélgica 1000 -
Comissao Europeia 108 700 60 000
Espanha 10 000 10 000
Finlandia 5000 -
Franca 5000 5000
Grécia 1000 1000
Italia 5000 5000
Luxemburgo 2000 2000
Paises Baixos 2000 2000
Portugal 1000 1000
Reino Unido 27 500 5000
Royaume-Uni 27 500 5000
Total 170 200 93 000

6. Juros e proveitos equiparados

Nos termos do Acordo, o BEl remunera as disponibilidades na conta corrente com base no indice EONIA (indice overnight médio
do euro).

No exercicio de 2009, os proveitos de juros recebidos como remunerac¢ao da conta corrente aberta nas contas do BEl ascendeu
a 561627 EUR (2008: 2 941 156 EUR).
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7. Operacoes financiadas

Em 2009 e 2008 foram efectuados os seguintes desembolsos para operagoes:

Operagdes financiadas (milhares de EUR) 2009 2008

Assisténcia técnica

Interconector Etiépia-Quénia 92 245
CLSG - Interconector eléctrico na Africa Ocidental 287 777
Projecto Hidroeléctrico de Ruzizi 1676 -
Total da assisténcia técnica 2055 1022

Bonifica¢oes de juros

Interconector de Caprivi 15000 -
Corredor da Beira 4402 -
Total das bonificacoes de juros 19 402 -
Subvencoes directas
Cabo submarino da EASSy 939 60
Total das subvencoées directas 939 60
Total das operagdes financiadas 22 396 1082

8. Gastos gerais administrativos

A comissédo de gestdo paga ao BEl ascendeu a 3 088 000 EUR no exercicio de 2009 e a 2 020 000 EUR no exercicio de 2008. Em 31 de
Dezembro de 2009, 855 000 EUR (2008: 580 000 EUR) sao reconhecidos na demonstracao do rendimento integral e 5 132 000 EUR
(2008: 2 898 000 EUR) figuram na rubrica Outros activos da demonstracao da posicao financeira como taxas administrativas pagas
antecipadamente.

9. Passivos eventuais

Os passivos eventuais do Fundo Fiducidrio sdo inteiramente constituidos por operacdes de subvencao aprovadas mas ainda ndo
desembolsadas. Na data do balanco ascendiam a 72,9 milhées de EUR (2008: 62,2 milhdes de EUR ), dos quais 52,8 milhées de
EUR (2008: 53,3 milhées de EUR) se enquadram no ambito das bonificacdes de juros, 16,8 milhdes de EUR (2008: 6,4 milhdes de
EUR) no ambito da assisténcia técnica e 3,3 milhdes de EUR (2008: 2,5 milhdes de EUR) no ambito do apoio directo a projectos
em fase de investimento. O Acordo do Fundo Fiduciario (artigo 6.1.2) prevé que os pagamentos aos promotores dos projectos
no ambito das operacdes de subvencdo deverao comecar normalmente no prazo de 18 meses subsequentes a aprovacgao formal
de cada operacao de subvencao.

10. Eventos posteriores a data de fecho

Néo se verificou, apés a data de fecho do balango, qualquer acontecimento significativo que justificasse uma actualizacado das
informacgdes prestadas ou quaisquer ajustamentos das demonstragdes financeiras em 31 de Dezembro de 2009.
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Relatério dos Auditores Independentes

Ao Presidente do Comité de Fiscalizacdo do BANCO EUROPEU DE INVESTIMENTO

98-100, Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 LUXEMBURGO

Examindamos as presentes demonstrac¢des financeiras do
Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas, que in-
cluem a demonstragdo da posicdo financeira em 31 de De-
zembro de 2009, a demonstracao do rendimento integral, a
demonstracdo das variagdes dos recursos dos doadores e a
demonstragao dos fluxos de caixa relativos ao exercicio entdo
findo, assim como um resumo dos principios contabilisticos
de base e outras notas explicativas.

Responsabilidade da Direccao do BANCO EUROPEU DE
INVESTIMENTO pelas demonstragées financeiras

A Direccdo do BANCO EUROPEU DE INVESTIMENTO é res-
ponsavel pela elaboracédo e apresentacao fiel das presentes
demonstracdes financeiras, em conformidade com as Normas
Internacionais de Relato Financeiro adoptadas pela Unido Eu-
ropeia. Essa responsabilidade inclui: a concepgao, implemen-
tacdo e manutencgdo de controlos internos relevantes para a
elaboracéo e apresentacao fiel de demonstragdes financeiras
isentas de declaragdes inexactas significativas, quer estas se
devam a fraude ou a erro; a seleccdo e aplicacdo de principios
contabilisticos adequados; e o apuramento de estimativas
contabilisticas que se afigurem razoaveis nas circunstancias.

Responsabilidade do «Réviseur d’Entreprises»

A nossa responsabilidade consiste em formular um parecer
sobre estas demonstracdes financeiras, com base na nossa
auditoria. Conduzimos a nossa auditoria em conformidade
com as Normas Internacionais de Auditoria, tais como adop-
tadas pelo «Institut des Réviseurs d’Entreprises» do Luxem-
burgo, as quais exigem que cumpramos requisitos éticos e
planeemos e executemos a auditoria com o objectivo de

obter garantias bastantes de que as demonstracées finan-
ceiras ndo contém qualquer inexactiddo significativa.

Uma auditoria consiste na execu¢ao de procedimentos des-
tinados a obter prova de auditoria relativamente aos valores
e informacgodes constantes das demonstracdes financeiras. Os
procedimentos seleccionados dependem do juizo do «Révi-
seur d’Entreprises», incluindo a avaliacao dos riscos de
inexactidao significativa das demonstra¢des financeiras, de-
vida a fraude ou a erro. Para avaliar esse risco, o «Réviseur
d’Entreprises» tem em conta o controlo interno em vigor na
instituicdo para efeitos de elaboracéo e apresentacao fiel das
demonstragdes financeiras, com vista a definir procedimen-
tos de auditoria que se adequem as circunstancias, e nao
com a finalidade de expressar uma opinido sobre a eficacia
do sistema de controlo interno da instituicdo. Uma auditoria
inclui igualmente a avaliacdo da adequacgédo dos principios
contabilisticos seguidos e da razoabilidade das estimativas
contabilisticas efectuadas pela Direccdo do BANCO EUROPEU
DE INVESTIMENTO, assim como a avaliacdo, em termos glo-
bais, da apresentacdo das demonstragdes financeiras.

Entendemos que os elementos comprovativos que reunimos
no ambito da nossa auditoria sao suficientes e constituem
uma base razodvel para formular o nosso parecer.

Parecer

Em nossa opinido, as demonstracdes financeiras reflectem com
exactidao a situacéo financeira do Fundo Fiduciario UE-Africa
para as Infra-estruturas em 31 de Dezembro de 2009, bem
como o seu desempenho financeiro e os seus fluxos de caixa
no exercicio entdo findo, em conformidade com as Normas
Internacionais de Relato Financeiro adoptadas pela Unido
Europeia.

Luxemburgo, 11 de Margo de 2010

KPMG Audit S.a r.l.

Réviseurs d’entreprises

Emmanuel Dollé
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Declaracao do Comité de Fiscalizacao

As condicbes que regem a aprovacgao das demonstragoes fi-
nanceiras do Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estrutu-
ras contidas no Acordo que estabelece as regras de execucao
do Fundo Fiduciario estipulam que as demonstragdes finan-
ceiras devem ser apresentadas aos 6rgaos directivos do BEI,
em conformidade com o disposto nos Estatutos para as suas
préprias demonstracdes financeiras. E nesta base que o Co-
mité de Fiscalizagao formula a presente declaracao.

Declaragcao do Comité de Fiscalizacao relativa as de-
monstragdes financeiras do Fundo Fiduciario UE-Africa
para as Infra-estruturas elaboradas em conformidade
as Normas Internacionais de Relato Financeiro adopta-
das pela UE (IFRS)

O Comité, constituido nos termos do artigo 12.° dos Estatu-
tos e do artigo 27.° do Regulamento Interno do Banco Euro-
peu de Investimento para verificar a regularidade das suas
operacgoes e dos seus livros,

« tendo nomeado a empresa KPMG como auditores exter-
nos, revisto o respectivo processo de planeamento da
auditoria, examinado e debatido os seus relatorios,

« tendo constatado que o parecer da KPMG sobre as de-
monstracdes financeiras do Fundo Fiduciario UE-Africa
para as Infra-estruturas, relativas ao exercicio encerrado
em 31 de Dezembro de 2009, nado coloca quaisquer re-
servas,

- tendo-se avistado periodicamente com os chefes das
direcgoes e servicos relevantes e verificado os documen-
tos que considerou necessarios para o desempenho do
seu mandato,

- tendo recebido garantias bastantes do Comité Executivo
quanto a eficacia da estrutura de controlo interno e da
gestdo administrativa interna,

e considerando

« as demonstrac¢des financeiras relativas ao exercicio findo
em 31 de Dezembro de 2009 na redac¢do adoptada pelo
Conselho de Administracdo na sessdo de 11 de Margo de
2010,

+ que o que precede constitui uma base razoavel para a sua
declaracgao, e

« osartigos 24.°, 25.° e 26.° do Regulamento Interno,

tanto quanto lhe é dado conhecer apés analise cuidada:

o certifica que as actividades do Fundo Fiduciario UE-
-Africa para as Infra-estruturas sdo conduzidas de uma
forma adequada, em particular no que respeita a gestdo
e ao controlo do risco;

« certifica que examinou a regularidade das operagbes e
dos livros do Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-
estruturas e, para o efeito, certificou-se de que as ope-
ra¢des do Fundo foram conduzidas em conformidade
com as formalidades e os preceitos estipulados pelos
Estatutos e pelo Regulamento Interno;

o certifica que as demonstragdes financeiras, constituidas
pela demonstracao da posicao financeira, pela demons-
tracdo do rendimento integral, pela demonstracado das
variagdes dos recursos dos doadores e pela demonstra-
¢ao dos fluxos de caixa, assim como por um resumo dos
principios contabilisticos de base e outras notas expli-
cativas, reflectem com exactiddo a situacao financeira
do Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas
em 31 de Dezembro de 2009, bem como o seu desem-
penho financeiro no exercicio entao findo, em confor-
midade com as IFRS.

Luxemburgo, 11 de Margo de 2009

O Comité de Fiscalizagdo

o

“"/ ——-<_/7__ 4
o i
O. KLAPPER G.SMYTH E. MATHAY
%% "‘""’\xﬁ/ e, —
J. RODRlGUES DE JESUS D. NOUY J. GALEA
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= 2. Lista dos doadores, representantes e valor agregado das
contribui¢oes (recebidas até 31 de Dezembro de 2009)

(em milhares de EUR)

Doador Instituicao representante Data de Montante da Montante da

assinatura do contribuicao contribuicao

contrato prometida recebida

Republica da Austria Agéncia Austriaca de Desenvolvimento 23/04/2007 1000 1000
Hannes Bauer

Comissao Europeia Comissao Europeia 23/04/2007 108 700 108 700

Gary Quince
Republica Federal da Alemanha Ministério Federal da Cooperagao Econémica e do 23/04/2007 1000 1000

Desenvolvimento
Hein Winnubst

Republica Francesa Agence Francaise de Développement - AFD 23/04/2007 5000 5000
Jean-Marc Bellot

Gréo-Ducado do Luxemburgo  Ministério dos Negdcios Estrangeiros 23/04/2007 2000 2000
Oliver Maes

Republica Helénica Ministério dos Negdcios Estrangeiros 23/04/2007 1000 1000

Panayotis Papanastassiou

Republica Italiana Ministério dos Negdcios Estrangeiros 23/04/2007 5000 5000
Gabriella Di Gioia

Reino da Bélgica Servico Publico Federal dos Negdcios Estrangeiros 23/04/2007 1000 1000
e da Cooperagao
Philippe Gérard

Reino de Espanha Ministério da Economia e Finangas 23/04/2007 10000 10 000
Vicente J. Fernandez

Reino dos Paises Baixos Ministério dos Negdcios Estrangeiros 23/04/2007 2000 2000
Wim Bekker

Republica Portuguesa Ministério das Financas e da Administracdo Publica 01/02/2008 1000 1000

Ana Barreto

Reino Unido Departamento para o Desenvolvimento 15/01/2008 30000 27 500
Internacional - DFID
John Burton

Finlandia Ministério dos Negdcios Estrangeiros 04/06/2009 5000 5000
Jorma Suvanto
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- 3, Lista dos membros do Comité Director

Membros da Mesa da Conferéncia
Transportes, Energia e TIC

Argélia Africa do Sul Nigéria Burquina Faso
Etiopia Senegal Quénia Marrocos

Mali Egipto Egipto Nigéria
Gabao Congo Zambia Quénia
Zimbabué Uganda Niger

Comunidades Econémicas Regionais (CER)

+ Comunidade dos Estados do Sahel e do Sara - CEN-SAD

+ Mercado Comum da Africa Oriental e Austral - COMESA

- Comunidade Econémica dos Estados da Africa Ocidental - CEDEAO
« Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral - SADC

- Autoridade Intergovernamental para o Desenvolvimento — IGAD

- Comunidade da Africa Oriental - CAO

+ Comunidade Econémica dos Estados da Africa Central — CEEAC

« Unido do Magrebe Arabe - UMA

Outros

- Comissao Econémica para a Africa - CEA
= Banco Africano de Desenvolvimento - BAD

- Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa— NEPAD
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- Republica da Austria

- Reino da Bélgica

- Republica da Bulgaria

- Republica de Chipre

- Republica Checa

 Reino da Dinamarca

- Republica da Esténia

- Republica da Finlandia

- Republica Francesa

- Republica Federal da Alemanha
- Republica Helénica

- Republica da Hungria

- Irlanda

- Republica Italiana

- Republica da Leténia

- Republica da Lituania

- Grao-Ducado do Luxemburgo
- Republica de Malta

- Reino dos Paises Baixos

- Republica da Polonia

- Republica Portuguesa

- Roménia

- Republica Eslovaca

- Republica da Eslovénia

- Reino de Espanha

- Reino da Suécia

- Reino Unido

- Banco Europeu de Investimento

- Comissao Europeia
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= 4. Membros do Grupo de Financiadores

Republica da Austria Banco Austriaco de Desenvolvimento Oliver Walter
Comissao Europeia Banco Europeu de Investimento Alistair Wray
Republica Federal da Alemanha Kreditanstalt fiir Wiederaufbau - KfW Klaus Gihr

Finlandia

A nomear

Republica Francesa

Agence Frangaise de Développement

Jean-Marc Bellot

Grao-Ducado do Luxemburgo

Lux-Development S.A.

Richard Schmid

Republica Helénica

Ministério da Economia e Financas

Katerina Alesta

Republica Italiana

SIMEST

Marco Rosati

Reino da Bélgica

Ministério das Finangas

Ariane Meunier

Reino de Espanha

COFIDES

Fernando Acefia Moreno

Reino dos Paises Baixos

Ministério dos Negdcios Estrangeiros

Jan van Renselaar

Republica Portuguesa

SOFID

Francisco Mantero

Reino Unido

Banco Africano de Desenvolvimento - BAD*

Gilbert Mbesherubusa

* com o estatuto de observador
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Angola

Benim

Botsuana
Burquina Faso
Burundi

Cabo Verde
Camardes
Chade
Comores
Congo-Brazzaville
Costa do Marfim
Eritreia

Etidpia

Gabao

Gana

Gambia
Guiné-Bissau
Guiné Equatorial
Jibuti

Lesoto

Libéria
Madagascar
Malavi

Mali

Mauricia
Mauritania
Moc¢ambique

Namibia

= 5. Lista dos paises africanos elegiveis

Niger

- Nigéria

- Quénia

- Republica Centro-Africana

- Republica Democratica do Congo

- Republica da Guiné

Ruanda

- Sao Tomé e Principe

- Seicheles

+ Senegal

- Serra Leoa

- Somalia

Suazilandia

- Sudao

- Tanzania

- Togo

- Uganda

- Zambia

Zimbabué



AAEP:
AFD:
AIAS:
AlC:
AICD:

AT:

B

BAD:
BDEAC:

BEI:

C

CAO:

CE:

CEA:
CEB:
CEDEAO:

CEEAC:

CEN-SAD:

CEPGL:
CER:
CNUCED:

COFIDES:

COMESA:

CTeP:
CUA:
D
DBSA:
DFID:
E
EASSy:
EGL:
ELO:

ERERA:
FED:
FF:

FFI:

GF:
GHPP:
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6. Lista de acronimos

Aprovagao em principio

Agence Francaise de Développement
Avaliacdo de Impacto Ambiental e Social
Avaliacdo dos Impactos Cumulativos

Estudo de Diagnéstico das Infra-estruturas dos
Paises Africanos

Assisténcia técnica

Banco Africano de Desenvolvimento

Banque de Développement des Etats de I'Afrique
Centrale

Banco Europeu de Investimento

Comunidade da Africa Oriental

Comissao Europeia

Comissdo Econémica para a Africa

Communauté électrique du Bénin

Comunidade Econémica dos Estados da Africa
Ocidental

Comunidade Econémica dos Estados da Africa Central
Comunidade dos Estados do Sahel e do Sara
Comunidade Econémica dos Paises dos Grandes Lagos
Comunidade Econémica Regional

Conferéncia das Nac¢des Unidas para o Comércio e o
Desenvolvimento

Compania Espanola de Financiacién del Desarrollo
Mercado Comum da Africa Oriental e Austral

Custo total estimado do projecto

Comissdo da Unido Africana

Banco de Desenvolvimento da Africa Austral
Departamento para o Desenvolvimento Internacional

Sistema de Cabo Submarino da Africa Oriental
Energie des Pays des Grands Lacs

Associacdo Portuguesa para o Desenvolvimento
Econdmico e a Cooperacao

Autoridade Reguladora Regional da Electricidade da
CEDEAO

Fundo Europeu de Desenvolvimento
Fundo Fiduciario
Fundo Fiducidrio para as Infra-estruturas

Grupo de Financiadores [do FFI]
Projecto Hidroeléctrico de Gouina

HVDC:

ICA:
IDA:
IFD:
IGAD:

IRS:

JKIA:

K

KAA:
KfW:

N
NAMPOWER:
NEPAD:
o
OMVG:
OMVS:
P
PAPN:
PGAS:
PHS:
PIDA:

PPAE:
PPBC:
PPP:
PR:

R

RCA:
RDC:

S
SADC:
SAPP:
SFI:
SIMEST:
SINELAC:
SNEL:
SOFID:
SOGEM:
T

TIC:

V)

UE:
UMA:
w
WAPP:
WIOCC:
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Corrente continua de alta tensao

Consdrcio para as Infra-estruturas em Africa
Associacdo Internacional de Desenvolvimento
Instituicdo de Financiamento do Desenvolvimento
Autoridade Intergovernamental para o Desenvolvi-
mento

Bonificacdo de juros

Aeroporto Internacional Jomo Kenyatta

Autoridade Aeroportudria do Quénia
Kreditanstalt fir Wiederaufbau

Namibia Power
Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa

Organisation pour la Mise en Valeur du fleuve Gambie
Organisation pour la Mise en Valeur du fleuve Sénégal

Port Autonome de Pointe Noire

Plano de Gestao Ambiental e Social

Projecto Hidroeléctrico de Sambangalou

Programa para o Desenvolvimento das Infra-estruturas
em Africa

Paises Pobres Altamente Endividados

Plano de Preservacao de Bens Culturais

Parceria publico-privada

Plano de reinstalacao

Republica Centro-Africana
Republica Democratica do Congo

Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral
Southern African Power Pool

Sociedade Financeira Internacional

Societa Italiana per le Imprese all'Estero

International Society of Electricity of the Great Lakes
Société Nationale d’Electricité

Sociedade para o Financiamento do Desenvolvimento
Société de Gestion du Barrage de Manantali

Tecnologias da Informacdo e da Comunicagao

Uniao Europeia
Unido do Magrebe Arabe

West African Power Pool
West Indian Ocean Cable Company Ltd.
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= 7. Contribui¢des para o relatério anual e agradecimentos

O Secretariado do Fundo Fiduciario UE-Africa para as Infra-estruturas elaborou o presente Relatério Anual com
a gentil contribuicdo das seguintes entidades:

Banco Europeu de Investimento*
98-100, boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

Comissao Europeia
AIDCO C4

200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Departamento para o Desenvolvimento Internacional
1 Palace Street
UK - London SW1E 5HE

Grupo de Energia da Africa Austral
17th Floor Intermarket Life Towers

77 Jason Moyo Avenue

Cnr Sam Nujoma Ave/Jason Moyo Street
Graniteside, Harare

Zimbabwe

WAPP

Zone des Ambassade PK 6
Cotonou

Republic of Benin

EGL

Siege Uprona, B.P. 1912
Bujumbura

Burundi

Kreditanstalt fiir Wiederaufbau - KfW
Palmengartenstr. 5-9

D-60325 Frankfurt

Germany

Agence Francaise de Développement (AFD)
5, rue Roland Barthes

F-75598 Paris Cedex 12

France

*0 Banco Europeu de Investimento, na qualidade de Gestor do Fundo Fiducidrio, elaborou as Demonstracées
Financeiras.
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Para mais informacgodes, contactar:

Secretariado

Yves de Rosée

Chefe do Secretariado
& (+352)4379-82968
Q@ (+352) 4379 - 64999
& y.derosee@bei.org

Anja Schorr

& (+352)4379-82970
€ (+352) 43 79 - 64999
& a.schorr@bei.org

Banco Europeu de Investimento
98-100, boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

& (+352)4379-1

€ (+352) 437704
www.bei.org/acp - < info@bei.org

Banco B Lt

Europeu de : = o o
- — * *

Investimento = Ak

Uniao Europeia Africa
Fundo Fiduciario para as Infra-estruturas

Os artigos e informagodes desta publicagao do BEI podem ser livremente reproduzidos. O Banco agradece,
contudo, que seja citada a fonte e que Ihe seja enviada uma cépia de cada artigo.
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& wﬂ':f::’,,&fﬂgﬁfﬂm Paginacao: EIB GraphicTeam
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